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Struéné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti mobilnich pocitacl vybrali
fadu notebooku TravelMate. Doufame, Ze budete s notebookem TravelMate spokojeni tak,
jako my pfi jeho vyrobé.

UZivatelske prirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku TravelMate pomohli, vytvofili jsme pro vés sadu

prirucek:

Prvni letdk Pouze pro zacate¢niky... vam pomUze pfi tvodnim nastaveni
va$eho pocitace.

Tato Uzivatelska Prirucka popisuje fadu zpGsobu, kterymi miZe tento
pocita¢ pomoci zvysit produktivitu uzivatele. Tato pfirucka obsahuje jasné a
stru¢né informace o pocitaci, takze ji téte pozorné.

Pokud byste si potfebovali vytisknout kopii, tato pfirucka uzivatele je k
dispozici i ve formatu PDF. Postupuijte podle téchto kroku:

1 Klepnéte na Start, VSechny programy, Acer System.

2 Klepnéte na Acer System User’s guide.

Poznamka: ProhliZeni tohoto souboru vyZaduje instalaci programu Adobe
Acrobat Reader. Pokyny ohledné pouzivani aplikace Adobe Acrobat Reader
zpfistupnite v nabidce Napovéda.

Dalsi informace o vyrobcich, sluzbach a podpo r e najdete na webovém serveru
(wwwl.acer.com).



Zakladni péce a tipy pro pouzivani pocitace

Zapnuti a vypnuti poCitace

Pocita¢ mUzete zapnout stisknutim tlacitka napajeni nalevo od spoustécich tladitek, které
se nachazeji nad standardni klavesnici pocitace TravelMate. Umisténi tlacitka napajeni je
uvedeno v “Pohled zepiedu (Otevoen)” na strané 3.

Chcete-li pocita¢ vypnout, miiZete pouzit jeden z nasledujicich postup(:
e Pomoci pfikazu Vypnout v systému Windows

Pro Windows® 2000: Klepnéte na Start, Vypnout..., a vyberte Vypnout; potom
kliknéte na OK.

- nebo -
Pro Windows® XP: Klepnéte na Start, Zaviit pocitac; potom kliknéte Zavfit.
e Pouzijte tla¢itko napajeni

Poznamka: PouZijte tlagitko napajeni muzete rovnéz provadét spravu funkci
napajeni. Dalsi informace vyhledejte v ndpovédé systému Windows.

e Spravu napajeni miZete provadét pomoci uzivatelskych funkci

Pocita¢ mUzete rovnéZ vypnout tak, Ze zavrete kryt pocitace nebo stisknutim horké
klavesy pro rezim spanku (Fn-F4). Podrobnosti najdete v elektronické pfirucce.

Poznamka: Pokud nelze pogita¢ vypnout normalné, stisknéte a podrzte tladitko
napajeni déle nezZ Ctyfi sekundy. Pokud vypnete pogitaC a chcete jej znovu zapnout,
pockejte alespon dvé sekundy.

Péce o pocitaC
Budete-li se o pocita¢ dobfe starat, bude vam dobfe slouZit.

e Nevystavujte pocitaC pfimému sluneénimu zafeni. Neumist'ujte poCita¢ v blizkosti
zdroju tepla, nap. radiatoru.

¢ Nevystavujte pocita¢ teplotdm pod 0°C (32°F) nebo nad 50°C (122°F).
e Nevystavujte pocita¢ magnetickym polim.
e Nevystavujte pocita¢ desti nebo vihku.

e  Zabrarte potfisnéni poCitace vodou nebo jinymi tekutinami.



Nevystavujte pocita¢ silnym naraz(im nebo vibracim.

Nevystavujte poéita¢ prachu nebo necistotam.

Nestavéjte nic na horni stranu pocitace, aby nedoslo k jeho poskozeni.
Displej poCitace nezavirejte prudce.

Neumist'ujte pocitaC na nerovny povrch.

Péce o adaptér stfidavého proudu

Nékolik typt k péci o adaptér stfidavého proudu:

Nepfipojujte adaptér k Zadnému jinému zafizeni.

Na napajeci kabel nestoupejte ani nepokladejte t&Zké pfedméty. Napajeci kabel a jiné
kabely umistéte mimo frekventovana mista.

Pii vytahovani napajeciho kabelu netahejte za samotny kabel, ale za zastrcku.

Pouzivate-li prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita proudova kapacita napajeného
vyrobku pfekracovat jmenovitou proudovou kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova
jmenovita kapacita vSech vyrobkl pfipojenych k jedné elektrické zasuvce dale nesmi
prekrocit kapacitu pojistky.

Péce o jednotku bateriovych zdrojl

Nékolik zplisobli péée o jednotku bateriovych zdrojd:

Viyménované baterie musi byt stejné jako pivodni. Pfed vyjmutim nebo vyménou
baterie vypnéte napajeni.

Zabrarite nasilnému poSkozovani baterie. Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

Pouzité baterie zlikvidujte dle mistnich nafizeni. Pokud mozno, nechte baterii
recyklovat.

Cisténi a servis

Pii Cisténi pocitace dodrzujte nasledujici kroky:

1
2
3

Viypnéte poCitac a vyjméte bateriovy zdroj.

Odpojte adaptér stfidavého proudu.

PouZijte mékky, lehce navihéeny, hadfik. NepouZivejte tekuté nebo aerosolové
Cistice.

Pro vycisténi povrchu displeje pouzivejte sadu pro ¢isténi monitor( LCD.
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Dojde-li k nékterému z nasledujicich pfipadu:
e Pocita¢ spadl nebo bylo poskozeno jeho télo.
e Doslo k potiisnéni vyrobku tekutinou.

e Pocita¢ nepracuje normalné.

Podivejte se do pFirucky "Re$eni problémd mého poditade” na strané 59.
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1 Poznejte svuj pocitaC
TravelMate



Pocitac TravelMate kombinuje vysoky vykon,
vSestrannost, spravu napajeni a multimedialni schopnosti
s jedineCnym stylem a ergonomickym vzhledem. Prace s
va$im novym pocitaCovym partnerem je nesrovnatelné
produktivni a spolehliva.



Prohlidka pocCitae TravelMate

Jakmile nastavite svij pocitaC dle pokynu na letdku Pouze pro zacatecniky..., dovolte
nam, abychom vas seznamili s vasim novym poCitacem TravelMate.

Pohled zepfedu (Otevoen)

1 Obrazovka displeje Také se nazyva LCD (displej z tekutych krystalt),
zobrazuje vystup z pocitace.

2 Tlacitka napéjeni Slouzi k zapnuti pocitace.

3 Zafizeni Touchpad Dotykové zafizeni citlivé na dotek, které funguje jako
pocitaova mys.

4 Tlacitka pro klepani (levé, Levéa a prava tlacitka funguiji jako leva a prava tladitka na

stfedové a pravé)

mysi; stfedové tlacitko funguje jako 4cestné tlacitko pro
posouvani.

5 Podlozka ruky

PohodIna podpora pro ruce pfi pouzivani poitace.

=
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Cestina

4 1 Poznejte svij pocita¢ TravelMate

6 Klavesnice Slouzi k vkladani dat do pocitace.

7 Stavové kontrolky Stav pocitace, jeho funkci a slozek je indikovan zapnutim
a vypnutim svételné emisni diody (LED).

8 Mikrofon Interni mikrofon pro nahravani zvuku.

9 Spoustéci klavesy Dva specilni klice pro €asto pouzivané programy. DalSi
informace najdete v ¢asti “Spoustéci kldvesy” na strané
22.




Pohled zepfedu

1

Stereofonni reproduktory

Zvuk vystupd.

2 Ctecka karet 4-v-11 Umoznuje nacitani karet formatu Smart Media, Memory
Stick, MultiMedia a Secure Digital.
3 Indikator ctecky karet 4-v-1' Ukazuje aktivitu ctecky karet 4-v-1.
4 InfraCerveny port Rozhrani s infratervenymi zafizenimi (napf. infracervena
tiskarna, pocitac s infraCervenym rozhranim).
—_ ! poctiacs! ym rozhranim)
5 Vypinac rozhrani Bluetooth? ~ SIouZi k zapnutf nebo vypnuti rozhrani Bluetooth.
6 Indikator rozhrani Bluetooth? ~ Ukazuje aktivitu rozhrani Bluetooth (volitelng).
7 Tlacitko InviLink3 SlouZi k zapnuti nebo vypnuti funkce bezdratové
komunikace LAN.
8 Indikator InviLink3 Ukazuje stav bezdratové komunikace LAN.
<
9 Slot Slot om de laptop te openen en te sluiten.

Poznamka:

1.Ctecka karet 4-v-1 je vyrobni moZnost zavisla na konfiguraci.
Najednou Ize ve ctecce pouzivat pouze jednu kartu. Nevypinejte systém pokud je
pouzivana pamét'ova karta, jinak by mohlo dojit k poskozeni nebo ztraté dat.
2.Tlacitko a indikator rozhrani Bluetooth funguji pouze u modelu
vybavenych timto rozhranim.
3.Tlacitko a indikator InviLink funguji pouze u modelu vybavenych
rozhranim pro bezdratovou komunikaci LAN.

=
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Cestina

Pohled zleva

1 Poznejte svij pocita¢ TravelMate

T E— -

:

Porty USB 2.0 (4)

-

p—

Slouzi k pfipojeni zafizeni USB (Univerzalni
sériova sbérnice) 2.0 (napf., USB mys, USB
fotoaparat).

Port IEEE 1394

Slouzi k pfipojeni zafizeni s rozhranim IEEE
1394,

Zasuvka pro kartu Smart Card

Zasuvka pro rozhrani karty Smart Card se
systémem overeni pred spustenim.

Zasuvka pro vstup

(3

Vstup zvukovych zafizeni (napf. pfehravaé
zvukovych CD, stereo walkman).

Zasuvka pro vstup mikrofonu

o

/

Slouzi k pfipojeni externich mikrofon.

Sluchatkal reproduktory/ zésuvka
pro vystup mikrofonu

64

Slouzi k pfipojeni sluchatek nebo jinych
vystupnich zvukovych zafizeni (reproduktord).

Tlacitko pro vysunuti karty PC

Slouzi k vysunuti karty PC z patice.

Patice karty PC

[

Akceptuje jednu 16bitovou kartu PC typu Il nebo
32bitovou kartu PC CardBus.




Pohled zprava

1 Jednotka AcerMedia V této pozici je nainstalovan modul vymenitelné
jednotky.

2 Indikator AcerMedia Ukazuje aktivitu jednotky AcerMedia.

3 Tlacitko pro vysunuti Slouzi k vysunuti prihradky pro jednotku.

4 Otvor pro nouzové vysunuti Slouzi k vysunuti pfihradky optické jednotky, je-li
pocita¢ vypnut. Dal$i informace najdete v Casti
strana 62.

5 Zésuvka pro napéjeni Pfipojeni k adaptéru stfidavého proudu.

Poznamka: Umisteni indikatoru AcerMedia, tlacitka pro vysunuti a otvoru pro
nouzové vysunuti se v zavislosti na nainstalovaném modulu optické jednotky mohou

lisit.

=
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Cestina

Pohled zezadu

1 Poznejte svij pocita¢ TravelMate

1 Port Modem Slouzi k pfipojeni telefonni linky.
2 Port Ethernet Slouzi k pfipojeni pocitace k siti Ethernet 10/100/1000.
3 Zasuvka pro rozsireni Slouzi k pripojeni replikatoru vstupniho a vystupniho
[Cl:] portu nebo rozsirujicich zarizeni EasyPort.
=
4 Digitélni port DVI Digitalni port DVI (digitalni vizualiza¢ni rozhrani)
poskytuje lepsi kvalitu spojeni mezi po¢itatem a
zobrazovacim zafizenim.
LCD
5 Port externiho displeje Pfipojuje se k zobrazovacimu zafizeni (napf. externi
monitor, LCD projektor) a zobrazuje az 16,7 miliénd
@ barev.
6 S-video Slouzi k pfipojeni televizoru nebo zobrazovaciho zafizeni
se vstupem S-video.
&>
7 Bezpeé&nostni zamek kldves  Pfipojeno k bezpeénostnimu zamku kompatibilnimu s

K]

typem Kensington.




Pohled zespodu

1 Pozice zapadky uvolnéni Slouzi k uvolnéni jednotky AcerMedia pfed vyjmutim
AcerMedia optické jednotky.

2 Pozice AcerMedia V této pozici je nainstalovan modul jednotky

AcerMedia.

3 Pozice pro baterii Slouzi k ulozeni baterie pocitace.

4 Zapadka uvolnéni baterie Po otevieni zapadky Ize baterii vyjmout.

5 Zamek baterie Zamkne baterii v misté.

6 Zésuvka Mini-PCl Zasuvka pro pridavani miniaturnich karet PCI.

7 Ochrana pevného disku Patentovany protindrazovy ochranny systém (DASP)

spolecnosti Acer.

=
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Cestina

1 Poznejte svij pocita¢ TravelMate

10

SlouZi k uloZeni pevného disku pocitace

8 Pozice pevného disku
(zabezpeceno Sroubem).
9 Pozice pro pamét’ SlouZi k uloZeni hlavni paméti pocitace.
10 Chladici vétrak Pomaha udrzet pocita€ chladny.
Poznamka: Otvor ventilatoru nezakryvejte ani
neucpavejte.
1 Zasuvka pro osobni identifikaci Slouzi k identifikaci pristupu k pocitaci

prostrednictvim vizitky nebo identifikacni karty
podobnych rozmeru.




1

Vlastnosti

Nasleduje kratky souhrn mnoha funkci poCitace:

Viykon

Procesor Intel® Pentium® M taktovany na 1,4 az 1,7 GHz s vyrovnavaci paméti 1 MB
L2 nebo 1,5a22,0 GHzs2 MB L2

Cipova sada Intel® 855GME

Paméti se miZe inovovat aZ do 2 GB s 2 otvory

Interni odnimatelna opticka jednotka (pozice AcerMedia)

Viysokokapacitni pevny disk s roz§ifenym rozhranim IDE

Hlavni jednotka bateriovych zdroja Li-ion

Systém fizeni spotfeby s ACPI (Rozhrani pokrocilé konfigurace fizeni napajeni)

Rozhrani karty Smart Card se systémem overeni pred spustenim pro zvy3enou
bezpecnost

Disple;j

Displej LCD TFT se 32bitovym zobrazenim High Color pri rozliSeni az 1024 x 768
XGA pro modely s Ghloprickou 14,1” nebo pri rozliSeni 1400 x 1050 SXGA+ pro
modely s thloprickou 15” (specifikace se liSi v zavislosti na modelu)

ATI MOBILITY RADEON 9700 64 MB/128 MB (volba pri vyrobe) s 3D grafickym
jadrem

Soucasna podpora LCD, CRT monitoru nebo jiného zobrazovaciho zafizeni,
napfiklad projektoru

Viystup S-video slouZi k pfipojeni televizoru nebo zobrazovaciho zafizeni, které tento
typ vystupu podporuji

"Funkce automatického tlumeni zobrazeni na panelu LCD” automaticky vybira
nejlepsi a nejuspornéjsi nastaveni zobrazeni

Dualni nezavislé zobrazeni

Digitalni port DVI-Digital vylepSuje kvalitu realistického zobrazeni, protoze pfenasi
signal v digitalni formé

Multimédia

Stereofonni 16bitovy HiFi zvuk (AC'97)

Zabudované dualni reproduktory

Zabudovany dualni mikrofon

Viysokorychlostni opticka jednotka (pozice AcerMedia)




12 1 Poznejte svij pocitac TravelMate

Pfipojeni

e Port pro rychly fax anebo datovy modem

e Port 10/100/1000 T-BASE Gigabit Ethernet
¢ Rychla infratervena bezdratova komunikace
«  Ctyfmi porty USB 2.0

e Port I[EEE 1394

e Standard InviLink 802.11a/b nebo 802.11 b/g pro pfipojeni k bezdratové siti LAN
(volitelné)

e Pfipravené rozhrani Bluetooth (volitelné)
e Zasuvka pro pametové karty formatu SD/MMC/SM/MS (volitelné)

Tvar a ergonomie prizpusobené lidskému telu
e 4smerné posouvaci tlacitko pro prochazeni site Internet
¢ Elegantni, jemny a stylovy vzhled

«  Plne vybavena ergonomicka klavesnice Acer FinTouch
e Ergonomické ukazovaci zarizeni TouchPad

Moznosti rozsifeni

e Jedna patice pro kartu PC CardBus typu I
¢ RozSifitelna pamét’

e Acer EasyPort



Kontrolky

Tfi snadno €itelnych stavovych indikator( pod displejem a dalSi dva na predni strané

pocitace.

13

Stavové indikatory Napajeni a Baterie jsou viditelné i po zavfeni displeje.

Klavesa Caps Lock

Sviti pii zapnuti funkce Caps Lock.

2
k@

Klavesa Num Lock

Sviti pfi aktivaci funkce Num Lock.

i Aktivni média Ukazuje aktivitu disku nebo jednotky AcerMedia.
A Napéjeni Po zapnuti napajeni tento indikator sviti zelené.
'O~ Kdyz pocita¢ prejde do pohotovostniho rezimu,

tento indikator blika.

=
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Cestina

14

1 Poznejte svij pocita¢ TravelMate

Indikator sviti zelené. Dalsi informace najdete v

Baterie

poznamce nize.

Ctecka pamétovych karet 4-v-1

Pfi aktivaci se rozsviti kontrolka.

O

Bluetooth

Pfi aktivaci funkce Bluetooth se rozsviti kontrolka.

(&

Bezdratova sit' LAN

Pfi aktivaci funkce bezdratové sité LAN se rozsviti
kontrolka.
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Pouzivani klavesnice

Klavesnice bézné velikosti obsahuje vioZenou Eiselnou klavesnici, samostatné kurzorové
klavesy, dvé klavesy systému Windows a dvanact funkénich klaves.

Zvlastni klavesy

Klavesy Lock

Klavesnice je vybavena 3 zamkovymi klavesami, které je mozné piepinat.

CapsLock

_J
Klavesa Caps Lock Je-li funkce Caps Lock zapnuta, budou se vSechny abecedni znaky
pséat velkymi pismeny.
Klavesa Num Lock Je-li funkce Num Lock zapnutd, je mozné pouzivat vlozenou Ciselnou
(Fn-F11) klavesnici. Klavesy funguji podobné jako na kalkulacce (aritmetické

operace +, -, *a /). Tento reZim se pouziva v pfipadé potieby vkladani
vétSiho mnoZstvi Ciselnych dat. LepSi feSeni by spocivalo v pfipojeni
externi klavesnice.

Funkce Scroll Lock Je-li funkce Scroll Lock zapnutd, posune se kazdym stisknutim
(Fn-F12) ovladacich tlacitek kurzoru nahoru nebo dold obrazovka o jeden fadek.
Funkce Scroll Lock nefunguje ve vSech programech.

=
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Cestina

16 1 Poznejte sviij poitac TravelMate

Vlozena ciselna klavesnice

Vlozena klavesnice funguije stejné, jako Ciselna klavesnice stolniho pocitace. Malé
indikatory této klavesnice se nachazeji v levém hornim rohu kloboucku klavesy. Symboly
kurzorovych klaves nejsou pro lepsi pfehlednost vytistény na klavesach.

Ciselng klavesy na viozené Zadejte ¢isla normalnim

klavesnici. zplsobem.

Kurzorové klavesy na Pfi pouzivani kurzorovych Pfi pouzivani kurzorovych

vloZené klavesnici. klaves stisknéte a podrzte klaves stisknéte a podrzte
klavesu Shift. klavesu Fn.

Klavesy hlavni klavesnice. Pfi psani pismen na vioZzené NapiSte pismena normalnim
klavesnici stisknéte a drzte zplsobem.
kldvesu Fn.

Poznamka: Pokud je k pocitaci pfipojena externi klavesnice nebo numericka
klavesnice, funkce Num Lock bude automaticky prepnuta z vnitfni klavesnice na
vnéj$i klavesnici nebo numerickou klavesnici.
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Klavesy systému Windows
Klavesnice obsahuje dvé klavesy, které slouZi k provadéni specifickych funkci v operaénim
systému Windows.

Tlagitko Start. Je-li tato klavesa pouzita v kombinaci s jinymi klavesami, je

Klavesa s logem
mozné pouzivat klavesové zkratky. Nékolik pfikladd:

Windows
.... .... + Tab (Slouzi k pfechodu na dal3i tlagitko na hlavnim panelu)
.... + E (SlouZi k otevieni okna Tento pocitac)
.... +F (Slouzi k vyhledavani dokumentu)
.... + M (Slouzi k minimalizaci vSech oken)

Shift + .... + M (Slouzi ke zru$eni minimalizace vSech oken)

.... + R (Slouzi k otevfeni dialogového okna Spustit)

Klavesa aplikace Slouzi k otevieni mistni nabidky (stejné jako klepnuti na pravé tlacitko).

=

=
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Klavesové zkratky

1 Poznejte svij pocita¢ TravelMate

Tento pocita¢ vyuziva horké klavesy nebo kombinace klaves ke zpfistupnéni vétsiny
ovladacich prvkl pocitace, jako je jas zobrazeni, mnoZstvi vystupu a program BIOS.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy Fn dfive, neZ stisknete

druhou klavesu této kombinace.

70@z'cmm

®© 000©®

Fn-F1 2 Népovéda k horké Slouzi ke zobrazeni napovédy pro
klavese horkou klavesu.
Fn-F2 ) Nastaveni Slouzi se zpfistupnéni funkce
@ konfigurace pocitace.
Fn-F3 Prepnuti schématu Slouzi k pfepinani schématu fizeni

@ fizeni napajeni

napdjeni pouzivaného pocitacem
(funkce je k dispozici, je-li
podporovana operacnim systémem).
Viz “Rizeni spotfeby” na strané 31.

Fn-F4 z Rezim spanku

Slouzi k pfepnuti pocitace do rezimu
spanku. Viz “Rizeni spotfeby’ na
strané 31.

Fn-F5 Prepnuti displeje

(1

Slouzi k pfepnuti vystupu displeje
mezi obrazovkou displeje, externim
monitorem (je-li pfipojen) a
obrazovkou displeje a externim
monitorem.
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Fn-F6 X Prazdna obrazovka Slouzi k pfepnuti obrazovky displeje
a zpét, ¢imz se usetfi energie. Pro
névrat stisknéte libovolnou klavesu.
Fn-F7 [z Prepnuti dotykové Slouzi k zapnuti a vypnuti interni
plochy dotykové plochy.
Fn-F8 Pepnuti reproduktoru Slouzi k zapnuti a vypnuti
‘ﬂ/‘)) reproduktord.
Fn-T ‘)) Zvy3eni hlasitosti Slouzi ke zvySeni hlasitosti zvuku.
Fn-l ‘) Snizeni hlasitosti Slouzi ke snizeni hlasitosti zvuku.
Fn— . C-). ZvySeni jasu Slouzi ke zvySeni jasu obrazovky.
Fn- :, SniZeni jasu SniZeni jasu obrazovky.

=
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Symbol Euro

Pokud je rozvrZeni vasi klavesnice nastaveno v reZzimu Spojené Staty-mezinarodni nebo
Anglicky (Britanie) nebo pokud mate klavesnici s evropskym rozloZenim, miize symbol Euro
napsat na klavesnici.

© 0000

Alt Gr

Poznamka pro uzivatele americkych klavesnic: RozloZeni kldvesnice bude
nastaveno pfi prvnim nastaveni systému Windows. Aby symbol Euro fungoval, musi
byt rozloZeni klavesnice nastaveno na Anglicky (Spojené staty).

Chcete-li ovérit typ klavesnice v systémech Windows® Millennium Edition a Windows®
2000, postupujte podle nasledujicich kroku:

1 Klepnéte na Start, Nastaveni, Ovladaci panely.
2 Poklepejte na Klavesnici.

3 Poklepejte na kartu Jazyk.
4

Zkontrolujte, zda rozlozeni klaves pouZivané pro "En English (Spojené Staty)” je
nastaveno na Spojené Staty-Mezinarodni.

Pokud ne, klepnéte na Prislusenstvi; a vyberte Spojené staty-mezinarodni a
kiepnéte na OK.

5  Klepnéte na OK.

Chcete-li ovéfit typ kl&vesnice v systému Windows® XP, postupuijte podle nésledujicich
krokd:

1 Klepnéte na Start, Ovladaci panely.
2 Poklepejte na Jazykova a narodni nastaveni.

3 Klepnéte na kartu Jazyk a klepnéte na Podrobnosti.
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Zkontrolujte, zda rozloZeni klaves pouZivané pro "En English (Spojené Staty)” je
nastaveno na Spojené Staty-Mezinarodni.

Pokud ne, klepnéte na Pridat a vyberte Spojené staty-mezinarodni a klepnéte na
OK.

Klepnéte na OK.

Napsani symbolu Euro:

1
2
3

Najdéte symbol Euro na své klavesnici.
Otevrete editor textu nebo textovy procesor.

Podrzte klavesu Alt Gr a stisknéte symbol Euro.

Poznamka: Nékteré typy pisem a programy symbol Euro nepodporuii. Vice informaci
naleznete na adrese www.microsoft.com/typography/fag/fag12.htm.
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Spoustéci klavesy

Nad horni €asti klavesnice se nachazi 5 tlagitka. Zcela vlevo je tlagitko napajeni. Napravo
od tla¢itka napajeni jsou 4 spoustéci tlacitka. Jedna se o tlacitko pro webovy prohlizec,
tlacitko pro postu, P1 a P2.

Posta Aplikace elektronické posty (Vlastni nastaveni uZivatele)
Webovy prohlize¢ Internetovy prohlize¢ (Vlastni nastaveni uzivatele)
P1 Vlastni nastaveni uzivatele

P2 Vlastni nastaveni uZivatele
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E-Mail Detection (Rozpoznavani e-mailu)

Klepnete pravym tlacitkem na ikonu Launch Manager (Spravce spousteni) na hlavnim
panelu a dale na moZnost E-Mail Detection (Rozpoznévani e-mailu). V tomto dialogovém
okne muzete povolit nebo zakazat kontrolu poSty, nastavit casovy interval kontroly posty,
atd. Pokud jiz mate vytvoren e-mailovy Ucet, vyplnte v tomto dialogovém okne polozky User
Name (Uzivatelské jméno), Password (Heslo) a POP3 Server (Server POP3). Server POP3
je postovni server, ze kterého ziskavate postu.

4 Launch Manager rg|
~ W Check Mal
|Jzer Mame: |"»-"a|ueu:| Acer Custamer
Pl prrTEY

POP3 Server: |acer.com.tvf

Check Interval: (180 | zecond(z).

] | Cancel

Krome funkce kontroly posty je zde také tlacitko Mail (Pota), které slouZi ke spusteni
postovniho klienta. Toto tlacitko se nachazi nad klavesnici hned pod panelem LCD.

=
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Zarizeni Touchpad

Zabudovana dotykova podlozka Touchpad je ukazovaci zafizeni, jehoz povrch je citlivy na
pohyb. To znamena, Ze pohybem prstu po zafizeni Touchpad Ize pohybovat kurzorem na
obrazovce. Stfedova poloZka podloZky ruky poskytuje optimalni komfort a podporu.

Poznamka: Pouzivate-li externi zafizeni USB nebo sériovou mys, mizete dotykovou
plochu deaktivovat stisknutim kldves Fn-F7.

p gt

Zaklady pouzivani dotykove plochy

Nasledujici polozky obsahuji popis pouzivani dotykové plochy:

e Pohybem prstu po dotykové ploSe Ize pohybovat kurzorem na obrazovce.

e Chcete-li provést vybér nebo provést funkce, stisknéte levé (1) a pravé (3) tlacitko na
okraji dotykoveé plochy. Tato dvé tlacitka jsou podobna levému a pravému tlacitku
mysi. Stejnych vysledk( Ize dosahnout klepanim na dotykovou plochu.

e Pomoci 4cestného (2) tlacitka muZete rolovat po strance dolu nebo nahoru. Toto
tlaCitko funguje stejné, jako byste poklepali kurzorem na pravy posuvny pruh v
aplikacich Windows.
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Provést Rychle Poklepejte (stejnou
poklepejte rychlosti jako u poklepani
na tlacitko mysi)
Vybrat Klepnéte Klepnéte
Pfetdhnout Klepnéte a Poklepejte (stejnou
tahnéte, pak rychlosti jako u poklepani
pomoci prstu na tlacitko mysi), podrzte
tahnéte kurzor po prst na dotykové plose na
dotykové plose druhé klepnuti a tahnéte
kurzorem
Otevfeni Klepnéte
obsahu
nabidky
Rolovani Klepnéte a
podrzte
nahoru/
dold/
doleva/
doprava

Poznamka: Dotykové plochy se dotykejte Cistymi a suchymi prsty. Dotykovou plochu
také udrzujte v suchu a &istot. Dotykova plocha je citliva na pohyb prstu. Cim jemnéji
se plochy dotykate, tim Iépe reaguje. Silnym klepanim nelze zvysit citlivost zafizeni.

=
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Ukladani dat

Tento pocita¢ obsahuje nasledujici média pro ukladani dat:

¢ Vysokokapacitni pevny disk s rozSifenym rozhranim IDE
e Jednotka AcerMedia

o Ctectka pamétovych karet 4-v-1 (volitelné)

Pevny disk

Prostrednictvim Jednotka AcerMedia Ize k poéitaci pfipojit celou Fadu volitelnych moduld
medialnich jednotek. Mezi tyto volitelné polozky patfi:

Pozice AcerMedia

In het direct activeerbare AcerMedia-compartiment kunnen diverse drives worden
geplaatst. Mogelijke drives:

¢ Jednotka DVD/CD-RW Kombo
e Jednotka DVD-Dual

e Jednotka DVD-Super Multi

e Sekundarni pevny disk

e Sekundarni baterie

¢ Hmotnostné usporny modul

Poznamka: Postup pfi vyméné modulli jednotek AcerMedia najdete v “Vyména
moduld v univerzalni pozici pro pfipojeni jednotek AcerMedia” na strané 55.
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Vlysunuti optické pfihradky jednotky (CD nebo DVD)

Chcete-li vysunout pfihradku pro opticky disk, jestlize je pocitaC zapnuty, stisknéte tlacitko
vysunuti jednotky.

Pokud je napajeni vypnuto, muzete pfihradku disku vysunout pomoci otvoru pro nouzové
vysunuti. Viz strana 62.

Pouzivani softwaru

Prehravani filmia DVD

Pokud je v pozici AcerMedia instalovan modul jednotky DVD, mlZete na svém pocitaci
pfehravat filmy DVD.

1 Vysunte pfihradku DVD a vloZte disk s filmem DVD; pak piihradku DVD zaviete.

Dalezité! Pfi prvnim spusténi prehravace DVD vas program vyzve k zadani kodu
regionu. Disky DVD jsou rozdéleny do 6 regionU. Jakmile je nastaven kéd regionu u
disku DVD budou se prehravat gouze dlsky z tohoto reglonu Koéd reglonu muzete

posledni kdd regionu. Obnovenim pevného disku nebude smazén pocet zadanych
kédu regionu. Informace o kddech regionu pro filmy DVD naleznete v nasledujici
tabulce.

=
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2 Film DVD se za¢ne automaticky pfehravat po nékolika vtefinach.

1 USA., Kanada

2 Evropa, Stfedni Viychod, Jizni Afrika, Japonsko
3 Jihovychodni Asie, Tchaj-wan, Korea (Jizni)

4 Latinska Amerika, Australie, Novy Zéland

5 Drivej$i staty SSSR, ¢ast Afriky, Indie

6 Cinska lidova republika

Poznamka: Chcete-li zménit kdd regionu, vlozte do jednotky DVD film DVD z jiného
regionu. Dal$i informace najdete v elektronické napovéde.
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Zvuk

Paocitac je vybaven 16bitovym stereofonnim zvukem HiFi AC'97, zabudovanym citlivym
mikrofonem a dualnimi stereofonnimi reproduktory.

Audio porty jsou nalevo od pocitaCe. Vice informaci o externich zvukovych zafizenich
naleznete v ¢asti “Pohled zleva” na strané 6.

Nastaveni hlasitosti

Nastaveni hlasitosti Ize u pocitaCe snadno provést stisknuti nékolika tlacitek. Dal$i
informace o nastaveni hlasitosti reproduktoru najdete v ¢asti “Klavesové zkratky” na strané

18.

=
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DVI (digitalni vizualizacni rozhrani)

Digitalni vizualizaéni rozhrani DVI je navrzeno tak, aby poskytovalo moznost priimyslového
vyuziti jediného univerzainiho digitalniho rozhrani. DVI prokéazalo svou vysokou
univerzalnost. Dvé moZnosti pfipojeni poskytuji vyrobcim flexibilitu pfi podpofe digitalnich
zafizeni a soucasné i zpétnou kompatibilitu s analogovymi pfistroji.

DVI-Digital (DVI-D):
Podporuje pouze digitalni propojeni mezi po€itatem a zobrazovacim zafizenim (vychozi
nastaveni systému).

DVI-Integrated (DVI-I):
Podporuje jak analogové, tak i digitaini spojeni se zobrazovacim zafizenim.

Poznamka: TravelMate 8000 podporuje pouze port DVI-D, nikoliv port DVI-I.
Pripojeni nespravného konektoru zpusobi zavazné poskozeni zobrazovaciho
zarizeni.
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Rizeni spotfeby

Tento pocita¢ je vybaven zabudovanym systémem fizeni spoteby, ktery trvale sleduje
aktivitu systému. Je sledovana veskera aktivita jednoho nebo nékolika nasledujicich
zafizeni: klavesnice, mys, disketova jednotka, pevny disk, periferie pfipojené k sériovym a
obrazova pamét’. Pokud neni po uréitou dobu (€asova prodleva pfi ne€innosti), pocita¢
zastavi néktera nebo vSechna zafizeni, aby u3etfil energii.

Tento poCita¢ vyuZiva schéma fizeni spotieby, které podporuje rozhrani ACPI (Advanced
configuration and power interface). Toto rozhrani umozfiuje dosahnout maximalni Gspory
energie, aniz by do$lo ke snizeni vykonu systému. Systém Windows kompletné fidi
spotfebu pocitace.
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Prenaseni notebooku TravelMate

Tato ¢ast obsahuje tipy a rady, o kterych byste méli uvazovat, jestlize svij pocitaC pfenasite
nebo s nim cestujete.

Odpojeni od stolniho pocitace

Pfi odpojovani pocitaCe od externich zafizeni postupujte nésledovné:

1 Ulozte si rozdélanou praci.
Vlyjméte vSechna média, disketu nebo kompakini disk, z jednotek.
Viypnéte pocitaC.

2
3
4 Zaviete kryt displeje.
5  Odpojte $nuru od adaptéru stfidavého proudu.
6

Odpojte klavesnici, ukazovaci zafizeni, tiskarnu, externi monitor a dalSi externi
zarizeni.

7 Odpojte zamek Kensington, pokud jej pouzivate k zabezpeceni pocitace.

Pfiprava pocitace

pfenaSeni pouze na kratké vzdalenosti, napfiklad z pracovniho stolu do konferenéni
mistnosti”

Pfiprava pocitaCe

Nez budete s pocitatem hybat, zavfete a zaklapnéte kryt displeje, aby se pocitaé prepnul
do reZimu spanku. Pogita¢ nyni miiZete bezpecné prenaset kdekoli po budové. Cheete-li
ukoncit reZim spanku pocitace, otevfete displej a pfesurite a uvolnéte tlagitko napajeni.

Jestlize pocitaC pfenasite do kancelafe klienta nebo do jiné budovy, méli byste si zvolit
zpUsob vypnuti pocitace:

1 Klepnéte na Start, Vypnout... nebo Vypnout po¢ita¢ (Windows® XP).
2 \Vyberte vypnout a kliknéte na OK, nebo vyberte Vypnout (Windows® 2000).

- nebo -

MuzZete pocita¢ pfepnout do rezimu spanku stisknutim kombinace Fn-F4. Pak zaviete a
zaklapnéte displej.
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AZ budete chtit poCita¢ pouzit, odjistéte a oteviete displej, oteviete displej a pfesurite a
uvolnéte tlagitko napajeni.

Poznamka: Pokud kontrolka spanku nesviti, pocita¢ vstoupil do reZimu spanku a
vypnul se. Jestlize zhasne indikator napajeni a rozsviti se indikator rezimu spanku,
pocita¢ se nachazi v reZimu spanku. V obou pfipadech stisknutim a uvolnénim
tlacitka napajeni znovu zapnéte pocitac.. Pocita¢ muze vstoupit do rezimu hibernace
az po urcité dobé stravené v rezimu spanku.

Co s sebou na kratké schlzky

PIné nabita baterie udrZi pocita€ v chodu po dobu okolo 5,5 hodin za béznych podminek.
Pokud se jedna o kratsi schlizku, zfejmé s sebou nebudete muset nosit nic jiného, nez
pocitac.

Co s sebou na dlouhé schiizky

Pokud vase schiizka bude trvat déle nez 5,5 hodiny nebo baterie neni plné nabita, méli
byste si s sebou pfinést adaptér stfidavého proudu, abyste jej mohli v konferenéni mistnosti
pouzit.

Pokud v konferen¢ni mistnosti neni elektricka zasuvka, redukujte vystup baterie pfepnutim
pocitaCe do reZimu spanku. Stisknéte Fn-F4 nebo zavrete displej, kdykoli nebudete aktivné
pouZivat svj pocita¢. Chcete-li pokracovat, oteviete displej (pokud je zavfeny) a presurite a
uvolnéte tlagitko napajeni.

Pfenaseni pocitae domu
"pokud pienasite poita¢ z kancelafe domu a naopak”

Priprava pocitace

Jakmile odpojite po€ita¢ od stolniho pocitace, pfipravte jej na cestu domd pomoci

nasledujicich kroku:

*  Vyjméte vSechna média, disketu nebo kompaktni disk, z jednotek. Jestlize média
nebudou vyjmuta, méze dojit k poskozeni hlavy disku.

e Zabalte pocita¢ do ochranné krabice, ktera zabrani sklouznuti a v pfipadé padu jej
ztlumi.

Pozor: Nebalte polozky na hornim krytu pocitaCe. Tlak na horni kryt mize po$kodit
obrazovku
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Co vzit s sebou

Na cesté do prace a z prace dodrzujte nasledujici bezpeénostni pokyny, které ochrani vas
poCitac:

e Adaptér stfidavého proudu a napajeci kabel

«  Wtiténou pfiruéku uzivatele

e Moduly jednotky AcerMedia

ZvIastni opatfeni

Na cesté do prace a z prace dodrZujte nasledujici bezpe&nostni pokyny, které ochrani vas
poitac:

e Méjte pocita¢ vzdy u sebe, tim minimalizujete Ucinky zmén teploty.

¢ Pokud se potiebujete zdrZet na del$i dobu a nemUZete si poéitad vzit s sebou, uloZte
jej do kufru auta, aby nebyl vystaven nadmérnému horku.

e Zmény teploty a vihkosti mohou zpUsobit kondenzaci. Pfed zapnutim nechte poita¢
piizpUsobit pokojové teploté a potom zkontrolujte, zda na obrazovce neni
zkondenzovana voda. Pokud zména teploty pfesahuje 10°C, pfizplsobuijte pocita¢
pokojové teploté pomalu. Je-li to moZné, umistéte pocita¢ na 30 minut na rozhrani
mezi venkovni a vnitfni teplotou.

PouZivani pocitaCe v domaci kancelafi

Pokud &asto pracujete s pocitatem doma, bylo by vhodné zakoupit druhy adaptér
stfidavého proudu. Méate-li druhy adaptér stfidavého proudu, nemusite pfenadet dalsi véci
domu a nazpatek.

Jestlize doma hodné pracujete s poCitaem, mUzete si pfidat externi klavesnici, monitor a
mys.
Cestovani s poCitaCem

"pesun na vétsi vzdalenosti, napfiklad z kancelafe do kancelafe klienta v jiné budov nebo
pfesun v misté”

Pfiprava pocitaCe

Pripravte pocitac tak, jako byste jej brali domd. Presvédéte se, zda je baterie nabita. Pfi
bezpecénostni prohlidce na letisti miZete byt vyzvani k zapnuti poéitace.
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Co vzit s sebou

S sebou si vezméte tyto véci:

e Adaptér stfidavého proudu

e nahradni zcela dobité jednotky bateriovych zdrojl

e Moduly jednotky AcerMedia

e Nahradni soubory ovlada¢u tiskarny (budete-li chtit pouZivat jinou tiskarnu)

ZvIastni opatreni

Ochrana pocitace pfi cestovani vyZaduje, abyste kromé pokynd pro pfenaSeni pocitace
dom0 dodrzovali i tyto pokyny:

e Pocita méjte vzdy u sebe jako pfiruéni zavazadlo.

e Je-lito mozné, kontrolujte pocitaC rukou. Rentgenové detektory pfi kontrole na letisti
jsou bezpecné, ale v zadném pfipadé nevystavuijte pocitac detektorim kovu.

e Zabrarite vystaveni disket ruénimu detektoru kovu.

Cestovani s pocitatem po svété

"pfesun mezi zemémi”

Pfiprava poCitaCe

Pfipravte pocita¢ jako na béZnou cestu.

Co vzit s sebou

S sebou si vezméte tyto véci:

e Adaptér stfidavého proudu

«  Napajeci kabel, ktery je vhodny pro zemi, do niz cestujete

e Nahradni zcela dobité jednotky bateriovych zdroj

¢ Moduly jednotky AcerMedia

e Nahradni soubory ovladact tiskarny (budete-li chtit pouZivat jinou tiskarnu)
e Doklad o koupi, pokud byste jej museli ukazovat celnikim

e Pas ITW (Mezinarodni zaruka pro cestovatele)
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ZvIastni opatfeni

Dodrzuijte stejné specialni pokyny jako pfi cestovani s pocitatem. Kromé toho je pfi
mezinarodnim cestovani dobré drzet se i dalSich doporuceni:

e P¥icestovani do jiné zemé zkontrolujte kompatibilitu zasuvky pro pfivod stfidavého
proudu v misté a napajeci $iliry adaptéru stfidavého proudu. Pokud neni, kupte si
napajeci $ndru, ktera je kompatibilni se zasuvkou pro pfivod stfidavého proudu v
misté. K napajeni pocitaCe nepouzivejte transformatory pro zafizeni.

e Pouzivate-li modem, zkontrolujte kompatibilitu modemu a konektoru s
telekomunikaénim systémem zemé, do niz cestujete.
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Zabezpeceni pocitace
Vas$ pocita¢ je hodnotnou investici, o kterou je tfeba se starat. Naucte se, jak o néj pecovat.

Mezi funkce zabezpeceni patri hardwarové a softwarové zamky — bezpecnostni zarezy,
karta Smart Card a hesla.

Pouzivani bezpecnostniho zamku pocitaCe

Do levém pro bezpecnostni kli¢ umisténém vzadu pocitace je mozné pfipojit bezpe€nostni
kli¢ kompatibilni s typem Kensington.

Pfipevnéte bezpeénostni kabel k nehybnému pfedmétu, napfiklad ke stolu nebo rukojeti

uzamcené zasuvky. Vlozte kli¢ do drazky a otocenim klie zamek zamknéte. K dispozici
jsou rovnéz modely bez klice.

Pouzivani karty Smart Card

Tento software obsahuje nasledujici aolikace: PlatinumPAS™, PlatinumSecure™ a
PlatinumKey™. Tyto aplikace spolecne nabizeji uzivateli nekolik Grovni zabezpeceni.

+  Aplikace PlatinumPAS provadi prvni bezpecnostni opatreni na trovni rozhrani BIOS.
Pri spusteni nebo restartovani pocitace provani behem rutiny rozhrani BIOS
pravidelnou kontrolu. Pokud systém nezjisti Zadnou kartu Smart Card ani Emergency
Card, spousteni pocitace se zastavi, aby nemohlo dojit k neopravnenému vstupu do
systému.

+  Aplikace PlatinumSecure zvySuje zabezpeceni prihlaSovani do systému na Urovni
operacniho systému Windows. Umoznuje provadet overovani uZivatele
prostrednictvim kodovani/dekddovani karty Smart Card. Pokud nemate kartu Smart
Card k dispozici, muzete jako prechodnou nahradu pouZit nouzovou kartu Emergency
Card.
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«  Funkce automatického overovani a automatického ukladani do mezipameti aplikace
PlatinumKey umoznuje prihlaSovat se jedinym klepnutim tlacitka ke vSem webovym
serverum, které vyzaduji heslo (prihlaSeno k patentovani). Dale tato soucast snizuje
celkové naklady spojené s vybavovanim a zadavanim identifikatoru uzZivatelu a hesel
behem prochazeni site Internet za pouZiti webovych prohliZzecu Microsoft® nebo

Netscape.
Zasuvka pro kartu Smart Card se nachazi na levém panelu pocitace. Tato nova funkce

zabezpeceni umoznuje pri spusteni pocitace pouzit veskera vlastni nastaveni ulozena na
karte Smart Card. Pro pristup k pocitaci si nemusite pamatovat heslo.

Chcete-li kartu Smart Card vyjmout z pocitac, nejprve stisknete tlacitko Smart Card (a) a
potom kartu vyjmete ze z&suvky (b) (viz obrazek).

Dal$i podrobnosti najdete v dokumentaci ke karte Smart Card.
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Registrace karty Smart Card

Dulezité! Tento notebook Acer je vybaven funkci zabezpeceni Smart Card, ktera
chrani pocitac pred neopravnenym pristupem. Pokud tuto funkci povolite, vyplnte
zarucni kartu a odeSlete zpet spolecnosti Acer. Pokud dojde ke ztrate nebo
poskozeni kddu vasi karty Smart Card, servisni strediska na zaklade techto informaci
potvrdi vase vlastnictvi karty. Aby bylo mozné vymenit ztraceny kdd karty Smart Card,
je naprosto nezbytné, aby byl notebook zaregistrovan u nekterého servisniho
strediska spolecnosti Acer.

Pokud jste registraci karty Smart Card vynechali, postupuijte podle nasledujicich pokynu a
nainstalujte znovu aplikaci:

1 VlozZte do pocitace disk CD se systémem a nainstalujte aplikaci znovu.

2 Pokracujte podle pokynu na obrazovce.

Chcete-li povolit funkci zabezpeceni Smart Card, vyhledejte informace v uZivatelské
prirucce ke karte Smart Card.

Spusteni aplikace PlatinumSecure

Aplikace PlatinumSecure zvySuje zabezpeceni prihlaSovani do systému Windows® 2000 or
XP na urovni operacniho systému. Umoznuje provadet overovani uzivatele prostrednictvim
kodovani/dekddovani karty Smart Card. Pokud nemate kartu Smart Card k dispozici,
muZete jako prechodnou nahradu pouZit nouzovou kartu Emergency Card. Po
nainstalovani se na pracovni ploe systému Windows zobrazi ikona aplikace
PlatinumSecure.

Poklepejte na tuto ikonu nebo klepnete pravym tlacitkem mysi a z mistni nabidky vyberte
prikaz Open (Otevrit) (nebo spustte aplikaci ze skupiny aplikaci PlatinumSecret). Zobrazi
se nabidka, kterd umoznuje primy pristup k trem operacim: PlatinumSecure Options
(Moznosti PlatinumSecure), Smart Card Manager (Spravce Smart Card) a Change
Password (Zmenit heslo).

360 Degree Web

BlatinumEecure Opiions

SmartCard Manager;

III x|

Change Password

=

BUNSa)
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PlatinumSecure Options (Moznosti PlatinumSecure)

Klepnutim na tlacitko PlatinumSecure Options (MoZnosti PlatinumSecure) se otevre okno
Smart Card Options (MoZnosti Smart Card). Nabizi Siroké moZnosti nastaveni ruzné
ochrany soukromych informaci mnoha ruznych uZivatelu.

SmanCard Options

Disable SmartCard Authentication
[¥ Disable PlatinumPAs

[ Disable PlatinumSecure Cancel

Sustem Lock Option

[
[

Fassword Option
=

~

+  Disable Smart Card Authentication (Zakézat overovani Smart Card)

Jestlize zaskrtnete moZnost Disable PlatinumPAS (Zakazat PlatinumPAS), bude
systém overovani pred spustenim PlatinumPAS dezaktivovan.Jestlize zaskrtnete
moznost Disable PlatinumSecure (Zakazat PlatinumSecure), bude zakazano
overovani PlatinumSecure pri prihlaSeni do systému Windows pomoci karty Smart
Card. Znamena to, Ze bude dezaktivovana ochrana pocitace a také ostatni moZnosti v
casti System Lock Option (MoZnost systémového uzamceni) a Password Option
(Moznost hesla). Tato volba vyzaduje heslo karty Smart Card.

+  System Lock Option (MoZnost systémového uzamceni)

Pokud zaSkrtnete moznost Lock system when the Smart Card is not in use
(Uzamknout systém pri vyjmuti karty Smart Card) (vychozi nastaveni), po vyjmuti
karty Smart Card z pocitace se na obrazovce zobrazi sporic aplikace PlatinumSecure
a pristup do systému bude uzamcen. Pokud zaskrtnete moznost Never lock the
system after bootup (Nikdy nezamykat systém po restartovani), nebude pocitac po
restartovani nijak chranen a moZnost Password Option (MoZnost hesla) bude
dezaktivovana.

«  Password Option (MoZnost hesla)

Pokud zaSkrtnete moznost Always enter password when the Smart Card is in use
(Pri vioZeni karty Smart Card vZdy zadat heslo) (vychozi nastaveni), bude po vioZeni
karty Smart Card do pocitace pro pristup do systému vzdy poZadovano heslo. Pokud
zaSkrtnete moznost Auto authenticate when Smart Card is in use (Pri vioZeni karty
Smart Card overit automaticky), neni vyzadovano heslo. Staci vlozit kartu Smart Card.
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Smart Card Manager (Spravce Smart Card)

Funkce Smart Card Manager (Sprévce Smart Card) slouZi k implementaci a sprave
podpory vice uzivatelu. V jednom pocitaci Ize zaregistrovat maximalne pet uZivatelu.
POUZE uZivatel, ktery je zaregistrovan jako primarni (Primary User), muze pridavat nebo
odebirat ostatni uZivatele. UzZivatele, ktery je zaregistrovan jako bezny, mohou pridat/
odebrat ostatni uzivatelé. VSichni zaregistrovani uzivatelé mohou pouzivat moznost View
Smart Card Users (Zobrazit uzivatele Smart Card).

Change Password (Zmenit heslo)

Klepnete na tlacitko Change Password (Zmenit heslo) a vyplnte tri policka v dialogovém
okne Change Password (Zmenit heslo). Klepnutim na tlacitko OK dialogové okno zavrete a
zmenite heslo karty Smart Card.

Encrypt/Decrypt (Sifrovat/desifrovat)

Aplikaci PlatinumSecure Ize rovneZ pouzivat k Sifrovani a desifrovani souboru vyjma
systémovych souboru nebo souboru, které jiz byly zasifrovany v jinych aplikacich.
Poklepanim bude soubor automaticky za$ifrovan nebo desifrovan. Pokud je ovSem soubor
pridruzen k nekteré aplikaci, nebude zaifrovan, ale otevren v prislu$né aplikaci. Sifrovani
neni rekurzivni, fj. pokud zasSifrujete slozku, budou zasifrovany pouze soubory, které se
nachazeji bezprostredne ve slozce. Dal$i soubory nebo podlozky nebudou zasifrovany.

Vyhledani prikazu Encrypt/Decrypt (Sifrovat/desifrovat):
e Klepnete pravym tlacitkem v nabidce Start,

«  Klepnete pravym tlacitkem na nekteré sloZce nebo ikone na pracovni plose systému
Windows nebo

e Vprogramu Pruzkumnik Windows klepnete pravym tlacitkem na vybrané slozZce,
souboru nebo skupine souboru.

- bh@booobbebooooiig
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Open

Encrypt Folder

Decrypt Folder
Emeigency Decrypt Folder
Eind...

Sharing...
SendTo
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Spusteni aplikace PlatinumKey

Aplikace PlatinumKey umoznuje prihlaSovat se jedinym klepnutim tlacitka ke vSem
webovym serverum, které vyzaduji heslo. Jedinecna technologie karty Smart Card pro
ukladani do mezipameti umoznuje uZivateli neomezene rozsirit omezenou velikost pameti
karty tim, Ze uloZi zaSifrovany soubor se soukromymi Udaji bud na kartu Smart Card nebo
na zabezpeceny webovy server 360 Degree.

Informace v aplikaci PlatinumKey, jako napr. v céstech My Info (Informace) a Credit Cards
(Kreditni karty), Ize prenaSet do jinych aplikaci pretazenim. Staci umistit kurzor na pole s
informacemi, stisknout a podrZet levé tlacitko mysi, pretahnout kurzor pretahnout do
aplikace a uvolnit tlacitko.

Aplikace PlatinumKey také umoznuje snadno zmenit heslo. Neustale je k dispozici tlacitko
PWD, které mi stejnou funkci, jako tlacitko Change Password (Zmenit heslo) v aplikaci
PlatinumSecure.

Pri pouzivani aplikace PlatinumKey postupuijte podle nasledujicich kroku:

1 Spustte prohliZec a pripojte se k siti Internet.

2 Poklepejte na ikonu PlatinumKey na pracovni ploSe systému Windows.
3 Zadejte heslo karty Smart Card a klepnete na tlacitko OK.
4

Pri prvnim spusteni aplikace PlatinumKey se zobrazi vyzva “Would you like to link to
360 Degree Web secure website server to backup the information on your Smart
Card?” (Pripojit k zabezpecenému webovému serveru 360 Degree a zélohovat
informace na karte Smart Card?). PouZzijete-li vychozi odpoved Yes (Ano), budete
moci ulozit vaSe informace (vcetne informaci o kreditnich kartach) na zabezpeceny
webovy server 360 Degree pro Ucely zalohovani pro pripad ztraty nebo odcizeni karty.
Zvolite-li odpoved No (Ne), budete moci na kartu Smart Card uloZit pouze informace
My Info (Informace), Credit Cards (Kreditni karty) a 5 webovych serveru.

5  Prihlaste se na webovém serveru, na kterém jste jiz zaregistrovani.

6  Aplikace PlatinumKey automaticky ulozZi idaje pro prihlaSeni a vyzve vas, abyste
potvrdili, zda se pri priSti navsteve tohoto serveru maji tyto Udaje automaticky pouZzit
pro prihlaSeni. Klepnete na tlacitko Yes (Ano) a pokracuijte v prochazeni.

7 Chcete-li po dokonceni prochazeni ukoncit aplikaci PlatinumKey, klepnete pravym
tlacitkem mysi na ikonu PlatinumKey na hlavnim panelu systému Windows a vyberte
prikaz Close PlatinumKey (Ukoncit PlatinumKey).

V aplikaci PlatinumKey je k dispozici seznam vSech stranek s prihlaSenim, které jste uloZili.
Chcete-li prejit primo na nektery server, poklepejte na poZadovany server v seznamu, nebo
jej vyberte a klepnete na tlacitko Go (Prejit). Klepnutim na tlacitko View (Zobrazit) muzete
zobrazit informace o vybraném webovém serveru vcetne ndzvu webu (Web Name),
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uZivatelského jména (User Name), hesla (Password) a adresy URL (Web URL). Zadate-li
prvni pismena nazvu serveru v seznamu, aplikace server vyhleda a oznaci.

Pomoci prislusnych tlacitek muzete upravovat (Edit) a odstranovat (Delete) servery a dal$i
informace a provedené zmeny ukladat (Save) nebo zrusit (Cancel).

Pouziti hesla

Hesla chrani pogita¢ pfed nepovolenym pfistupem. Nastavenim téchto hesel Ize vytvofit
nékolik rGznych rovni ochrany pocitace a dat:

*  Heslo sprévce zabrafuje nepovolenému pfistupu k nastroji BIOS. Toto heslo je tfeba
po nastaveni zadat vzdy, kdyZ chcete ziskat pfistup k nastroji BIOS. Viz “Program
BIOS” na strané 57.

e Heslo uZivatele chrani pocita¢ pfed neopravnénym pouzitim. Kombinaci tohoto hesla
a kontrolni bodu hesla pfi spusténi Ize zajistit maximalni bezpeénost pfi pfepinani
pocitaCe z reZimu spanku.

e Heslo pro spusténi chrani pocitaC pfed neopravnénym pouZitim. Kombinaci tohoto
hesla a kontrolni bod hesla pfi spusténi Ize zajistit maximalni bezpe€nost pfi
prepinani pocitace z rezimu spanku.

e Heslo pevného disku (Hard Disk Password) chrani data tim, Ze znemoznuje
neopravneny pristup k pevnému disku. Bez tohoto hesla nelze na disk pristupovat ani
po jeho vyjmuti z tohoto pocitace a vioZeni do jiného.

Dulezité! Nezapomerite heslo spravce a heslo pevného disku! Pokud heslo
zapomenete, obrat'te se na prodejce nebo na povéfené servisni stfedisko.

Zapsani hesel

Po nastaveni hesla se v levém rohu displeje zobrazi vyzva k zadani hesla.

»  Ponastaveni hesla spravce (Supervisor Password) se zobrazi vyzva, pokud pri
spusteni stisknete klavesu F2 pro pristup k rozhrani BIOS.

e Cheete-li ziskat pristup k rozhrani BIOS, zadejte heslo spravce a stisknete klavesu
Enter. Zadate-li nespravné heslo, zobrazi se varovna zprava. Zkuste to znovu a
stisknete klavesu Enter.

e Po nastaveni hesla uZivatele a povoleni parametru Heslo pfi spusténi se pfi spusténi
zobrazi vyzva.

e Chcete-li pocitac pouZivat, zadejte uzivatelské heslo (User Password) a stisknete
klavesu Enter. Jestlize uvedete nespravné heslo, objevi se upozorfujici zprava.
Zkuste znovu a stisknéte Enter.
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¢ Po nastaveni hesla pevného disku (Hard Disk Password), zobrazi se pri spusteni
vyzva k jeho zadani.

e Cheete-li pevny disk pouzivat, zadejte heslo pevného disku (Hard Disk Password) a
stisknete klavesu Enter. Jestlize uvedete nespravné heslo, objevi se upozorfiujici
zprava. Zkuste znovu a stisknéte Enter.

Dulezité! Mate tfi moZnosti uvést heslo. Pokud zadate tfikrat nespravné heslo,
systém se zastavi. Vypnéte pocitac stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni déle nez
Ctyfi sekundy. Zasunte a podrZte vypinac &tyfi sekundy k vypnuti pocitace. Pokud
zadate nespravné heslo pevného disku, obratte se na prodejce nebo na poverené
servisni stredisko.

Nastaveni hesla

MUzZete nastavit heslo pouzitim obsluzny program BIOS.



2 Vlastni Upravy
pocitace



Jakmile se naucite zaklady prace s poCitaem TravelMate,
seznamte se s jeho rozSifenym funkcemi. V této kapitole
se naucite pfidavat moznosti, aktualizovat komponenty
tak, aby podavaly lep$i vykon a upravovat svdj pocitac dle
vlastnich pfedstav.
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RozSifeni moznosti

Pocita¢ TravelMate nabizi kompletni feSeni mobilniho pocitace.

Moznosti pfipojeni

Pomaoci portd miiZete pfipojit periferni zafizeni ke svému pocitaci tak jako u stolniho
pocitace. Dal$i podrobné pokyny pro pfipojeni riznych externich zafizeni k po¢itaci najdete
v elektronické pfiruéce.

Faxovy/datovy modem

Pfipojeni zabudované v pocitaci umoziuji V.90/92 56Kbps AC'97 Link faxovy/datovy
modem.

Varovani! Tento modem neni kompatibilni s digitalni telefonni linkou. Pokud
tento modem zapojite do digitalni telefonni sité, dojde k poskozeni modemu.

Chcete-li pouzit modemu pro faxovani nebo pienos dat, pfipojte telefonni kabel z modemu
k zasuvce telefonni linky.

Varovani! V cilové zemi pouZivejte prosim pouze kabel dodany se zarizenim.
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Integrovana moznost sit'ového pfipojeni
Integrovana moznost sit'ového pfipojeni umoznuje pfipojit poCita¢ k siti Ethernet (10/100/
1000 Mb/s).

Chcete-li pouzivat moznost sit'ového pfipojeni, pfipojte kabel Ethernet ze sit'ové zasuvky
do sit'ové zasuvky vzadu poCitace nebo rozboCovaci.

Poznamka: Viz také “Porty rozsirujicich zarizeni” na stran 52, kde jsou dal$i
informace o pgipojeni Acer EasyPort.

Rychla infradervena

Port pogitaCe pro rychly infraerveny pfenos (FIR) umoZriuje bezdratovy pfenos dat mezi
jinymi pogitaci a periferiemi vybavenymi timto rozhranim, jako jsou napf. digitalni diare
PDA, mobilni telefony a infraervené tiskarny. Port pro infraCerveny pfenos umoZzriuje
pfenaset data rychlosti az 4 megabitl za sekundu (Mb/s) na vzdalenost az 1 metr.
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Univerzalni sériova shérnice

Port rozhrani USB 2.0 pfedstavuje vysokorychlostni shérnice, ktera umozriuje pfipojit a
fetézit periférie s rozhranim USB bez plytvani systémovymi prostfedky. Pocitat ma k

dispozici Ctyfi porty.

=

BUNSa)
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Port [EEE 1394

Port IEEE 1394 pocitaée umozriuje pfipojit zafizeni, ktera podporuji standard IEEE 1394,
jako napf. videokamera nebo digitaini fotoaparat.

Dal$i podrobnosti najdete v dokumentaci k videokamefe nebo digitaini videokamefe.

Patice pro kartu PC

Do patice typu Il CardBus PC Card na levé strané je mozné instalovat karty o velikosti
kreditni karty, které zvySuji pouZitelnost a rozsifitelnost pocitace. Tyto karty by mély
obsahovat logo karty PC.

Karty PC (dfive PCMCIA) jsou pfidavné karty pro pfenosné pocitaCe, které umoziuji tyto
pocitace rozsifovat takovym zplsobem, ktery byl dosud mozny pouze u stolnich pogitacd.
Mezi oblibené karty PC patfi pamét'ové karty Flash, karty s faxmodemem, sit'ové karty
LAN, sit'ové bezdratové LAN a karty rozhrani SCSI. Karta CardBus vylep3uje technologii
16bitovych karet PC rozsifenim Sifky pasma na 32 bitd.

Poznamka: Podrobné pokyny pro instalaci, poulivani karty a jeji funkce najdete v
navodu na pouliti karty.
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Vkladani karty PC

Zasunte kartu do patice a je-li tfeba, pfipojte pfislusné kabely (napf. sit'ovy kabel). Dalsi
podrobnosti najdete v dokumentaci.

Viysunovani karty PC

Nez vysunete kartu PC:

1 UkonCete program, ktery vyuZiva tuto kartu

2 Levym tlagitkem mysi klepnéte na ikonu PC Card na hlavnim panelu a ukoncete
provoz karty.

3 Stisknutim tlagitka pro uvolnéni karty v patici se vysune tlagitko na vysunuti karty (a).
DalSim stisknutim tlacitka se karta vysune (b).

=

BUNSa)
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Porty rozSirujicich zarizeni

Pro tento pocitac jsou k dispozici dva typy rozSirujicich zarizeni:

e Replikator I/O portl — pfidava vaSemu pocitaci moznost pfipojeni pfes PS/2, sériové a
paralelni rozhrani.

e Acer EasyPort - rozSiruje pocitac o celou radu moznosti pripojeni a umoznuje
pripojovat a odpojovat periférie od pocitace jednim rychlym krokem.

O e Y —

) ol OO 5

oo

Poznamka: Sitovy port LAN na Acer EasyPort podporuje 10/100Mbps Fast Ethernet.
Po pripojeni vestaveny port LAN pocitace bude také podporovat prenosovou rychlost
10/100Mbps. Acer EasyPort po pripojeni také vypne vestavené porty zvukové karty a
S-Video. DalSi informace vam poskytne va$ prodejce.

Moznosti rozSireni

Va3 pocita¢ ma vynikajici schopnosti a vykon. N&ktefi uZivatelé a nékteré aplikace vSak
mohou poZadovat vice. Tento pocita umoZriuje aktualizaci hlavnich sou&asti, kdyz
potiebujete vySSi vykon.

Poznamka: Rozhodnete-li se inovovat nikterou z hlavnich souéasti poeitaee, obrat'te
se na autorizovaného prodejce.
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Inovace paméti

Pamét'pocitace Ize rozsifit az na 2 GB (K dispozici je jedna zasuvka pro uzivatele) pouzitim
standardnich pamét'ovych modulli soDIMM o velikosti 256/512/1024-MB. Tento pocita¢
podporuje pamét’ SDRAM DDR.

Tento pocitac je vybaven dvéma pamét'ovymi paticemi. V jedné z téchto patic je
nainstalovana standardni pamét'. Pfi inovaci paméti je mozné nainstalovat dalsi pamét'ovy
modul do volné patice, nebo vyménit standardni pamét'modulem o vy33i kapacité.

Instalace paméti:

Postup pii instalaci paméti:

1 Vypnéte pocitac (je-li pfipojen), odpojte adaptér stfidavého proudu a vyjméte jednotku
bateriovych zdrojli. Otoéte poéita€ vzhiru nohama.

2 Odmontujte Sroub, ktery zajist'uje kryt paméti (a); potom zvednéte a odklopte kryt
paméti (b).

3 Zasunte pamét'ovy modul diagonalné do patice (a) a lehce jej zatlatte (b), aby
zaklapnul na misto.

BUNSa)

=
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4 Nasadte kryt paméti a zabezpette jej Sroubem.

5  Znovu nainstalujte jednotku bateriovych zdroju a znovu pfipojte adapter stfidavého
proudu.

6  Zapnéte pocitaC.

Pocita¢ automaticky zjisti a pfekonfiguruje celkovou velikost paméti.
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Vyména modultl v univerzalni pozici pro pfipojeni jednotek
AcerMedia

Poznamka: Modul jednotky pevného disku neni uréen k rychlé vymini. Pged
vyminou modulu je tgeba vypnou poéitaé.

Misto této jednotky AcerMedia Ize nainstalovat jiny libovolny modul AcerMedia. Nejprve
pfesurite pojistnou zapadku AcerMedia podle obrazku (a). Potom vyjméte optickou jednotku

z pozice AcerMedia (b).

Potom zasurite volitelny modul AcerMedia do pozice AcerMedia, aby zaklapl na misto.

=
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PouZivani systémovych nastrojl

Notebook Manager

Pocita¢ obsahuje vnitini systémovy program s ndzvem Notebook Manager. Program
Notebook Manager pro prostfedi Windows umozriuje nastavit heslo, vodni sekvenci
ovladaci a fizeni spotfeby. Také zobrazuje aktualni konfiguraci hardware.

Chcete-li spustit aplikaci Notebook Manager, stisknéte kombinaci Fn-F2 nebo postupujte
nasledovné:

1 Klepnéte na Start, VSechny programy a na Notebook Manager.
2 Spust'te program vybérem aplikace Notebook Manager.

Vice informaci ziskate po klepnuti na nabidku Napovéda (Help).

i Notebook Manager, EHE\E|
System Information  Settings Help Exit

¥

System Information

(¥

Wolume Control

o i,(-bool.'

Boot Options
' =
ﬂ Display system
Password hardware information Launch Manager

X

Inwilink,

Display Device

(€

Smart Card
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Launch Manager (Spravce spousténi)

Nastroj Spravce spousténi umoziuje nastavit 4 spoustéci klavesy, které se nachazeji nad
klavesnici. Viz “Spoustéci klavesy” na strané 22 z divodu umisténi spoustéci klavesy.

Chcete-li zpfistupnit nastroj Spravce spousténi, klepnéte na tladitko Start, VSechny
programy, a potom na ikonu Launch Manger (Spravce spousténi) k spusténi aplikace.

% Launch Manager

?ﬁ?ﬁ | witslessL AN Ahways OM B
Bt [Fhumtooih ey G |
— M [TEMaMansger ) =] s | Do |
1 rteenet Browses ) Y
[ Launch Mansger ) x| A | Dee |
[T Lovch Mansges | =] Ak | Deee |

Program BIOS

Nastroj BIOS je program pro konfiguraci hardwaru zabudovany do systému BIOS (systém
zakladniho vstupu/vystupu) pocitace.

Vas pocitac jiz byl spravné nakonfigurovan a optimalizovan, takze nemusite spoustét tento
program. MiZete jej v8ak spustit, jestlize budete mit problémy s konfiguraci.

Chcete-li aktivovat funkci BIOS, stisknéte klavesu F2 b&hem automatického testu POST,
kdyz je na displeji zobrazeno logo TravelMate.

=
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3 Reseni problémd
meho pocitace



V této kapitole jsou uvedeny pokyny pro feSeni béznych
problém0 systému. Dojde-li k problému, pfectete si tyto
pokyny dfive, nez se obratite na servisniho technika. K
pocitac otevfit. NepokouSejte se sami pocitac otevfit nebo
opravovat. PoZadejte 0 pomoc autorizovaného prodejce
nebo servisni stfedisko.

Propojeni tladitka: www.acersupport.com
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Casté otazky

Tento list obsah seznam moznych situaci, ke kterym mize pfi pouZivani vaseho pocitace
dojit. Kazda z nich obsahuje jednoduché otazky a odpovédi.

Po stisknuti tlaCitka napajeni a otevieni displeje se poéita¢ nespusti ani
nenastartuje.

Podivejte se na kontrolku stavu napajeni:

Pokud kontrolka nesviti, po¢ita¢ neni pfipojen k napajeni. Zkontrolujte nasledujici
moznosti:

«  Pokud pouzivate jako zdroj napajeni baterii, je baterie pravdépodobné vybita a
nelze s ni pocitaC napajet. Pfipojte adaptér stfidavého napéti a dobijte jednotku
bateriovych zdrojl.

e PfesvédCte se, zda je adaptér stfidavého proudu zapojen do pocitace a do
zasuvky.

Pokud kontrolka sviti, zkontrolujte nasledujici moznosti:

e Neni v disketové jednotce vloZena jind nez spoustéci (systémova) disketa?
Viyjméte ji a nahradte systémovou disketou a stisknutim klaves Ctri-Alt-Del
restartujte pocitac.

Soubory operaéniho systému jsou pravdépodobné poSkozené nebo chybi. VioZte do
pocitace spoudtéci disk systému Windows a stisknutim kldvesové kombinace Ctrl-
Alt-Del systém restartujte. Systém Windows provede diagnézu systému a nezbytné
opravy.

Na obrazovce se nezobrazily Z&dné polozky

Systém fizeni spotfeby pocitate automaticky vypina obrazovku za iéelem Uspory energie.
Zobrazeni obnovite stisknutim libovolné klavesy.

Pokud zobrazeni nelze obnovit stisknutim libovolné klavesy, mohlo dojit ke dvéma vécem:

Pravdépodobné je nastavena pfili§ nizk4 Uroveri jasu. Stisknutim tlacitka Fn- —
zvySite Uroven jasu. Stisknutim tlacitka Fn- « sniZite Uroven jasu.

Jako zobrazovaci zafizeni je pravdépodobné nastaven externi monitor. Stisknutim
horké klavesy pro pfepnuti displeje Fn-F5 pfepnéte displej zpét na pocitac.

Pokud sviti indikator rezimu spanku, pocitaé se nachazi v rezimu spanku. Restartujte
pocita¢ stisknutim a uvolnénim tlacitka napajeni.
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Neni nastaven celoobrazovkovy rezim zobrazeni

Displej pocitace ma prirozené rozliSeni 1024 x 768 (XGA) obrazovych bodu u modelu s
Uhloprickou 14,1” a 1400 x 1050 obrazovych bodu (Super eXtended Graphics Array+ —
SXGA+) u modelu s uhloprickou 15”. Pokud nastavite niZsi rozliSeni, zobrazeni se rozSifi
na celou plochu displeje. Klepnéte na pracovni ploSe pravym tlagitkem mysi. Klepnutim na
pfikaz Vlastnosti se otevfe dialogové okno Zobrazeni - vlastnosti. Na karté Nastaveni
zkontrolujte nastaveni pfislusného rozliSeni. Pokud je nastaveni mensi nez urené
rozlideni, zobrazeni nebude na pocitai ani na externim monitoru celoobrazovkové.

Z potitage neni slySet zadny zvuk

Z potitage neni slySet zadny zvuk
e Pravdépodobné je ztlumena hlasitost. Podivejte se na hlavnim panelu systému

Windows na ikonu Ovladani hlasitosti. Pokud je ikona pfeskrtnuta, klepnéte na ni a
zruste zaSkrtnuti volby Ztlumit.

e Mohou byt vypnuty reproduktory. Stisknutim klavesy Fn-F8 zapnéte reproduktory
(touto horkou klavesou se reproduktory rovnéz vypnou).

e Pravdépodobné je nastavena pfili§ nizka Uroved hlasitosti. Podivejte se na hlavnim
panelu systému Windows na ikonu Ovladani hlasitosti. Pro nastaveni hlasitosti Ize
rovnéz pouzit tiagitka oviadani hlasitosti. Viz “Klavesové zkratky” na strané 18 pro
dal$i informace.

e Pokud jsou pfipojena sluchatka, nahlavni sluchétka nebo externi reproduktory k
vystupnimu portu na zadnim panelu, interni reproduktory budou automaticky vypnuty.

Chci vysunout pfihradku optické jednotky bez zapinani napajeni. Nelze vysunout
pfihradku optické jednotky

Optické jednotka je vybavena tlagitkem pro mechanické otevfeni. Staci vioZit hrot pera
nebo kanceldfskou sponku a zatlacit a pfihradka se vysune.
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Klavesnice nereaguje

Zkuste pfipojit externi klavesnici ke konektoru USB 2.0 na zadnim nebo zadnim poditace.
Pokud funguje, kontaktujte svého prodejce nebo autorizovaného zastupce, protoZe mize
chybét kabel interni klavesnice.

Nefunguije infracerveny port

Zkontrolujte nasledujici mozZnosti:

e Porty pro infraderveny pfenos obou zafizeni musi byt nasmérovany na sebe (+/- 15
stupn) a jejich vzdalenost nesmi prekrocit 1 metr.

e Meziporty pro infraCerveny pfenos se nesmi nachazet zadné pfekazky. Nic by nemélo
blokovat porty.

e Vobou zafizenich musi byt spustén vhodny software (pro pfenos soubor() nebo musi
obsahovat vhodné ovladace (pro tisk na infradervené tiskarng).

eV pribéhu automatického testu (POST) stisknéte klavesu F2 a zpFistupnéte program
BIOS a zkontrolujte, zda je povolen infracerveny port.

e Obé zafizeni musi byt kompatibilni se standardem IrDA.

Tiskarna nefunguje

Zkontrolujte nasledujici mozZnosti:
e Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k elektrické zasuvce a je zapnuta.

e Zkontrolujte, zda je kabel tiskarny fadné pfipojen k pfislusnému paralelnimu portu
pocitaCe a pfisluSnému portu tiskarny.

eV pribéhu automatického testu (POST) stisknéte klavesu F2 a zpFistupnéte program
BIOS a zkontrolujte, zda je povolen paralelni port.

Nastaveni umisténi pro pouZivani interniho modemu

Abyste mohli spravné pouZivat komunikaéni program (napf., HyperTerminal), musite si
nastavit svou polohu:

1 Klepnéte na Start, Nastaveni, Ovladaci panel.
2 Poklepejte na Modemy.

3 Klepnéte na Moznosti vytaceni a urCete svou polohu.

Viz manual pro Windows.
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Typy FeSeni problém(

Tento notebook je vybaven roz§ifenym systémem, ktery na obrazovce zobrazuje sestavy
chybovych zpravy pro snadnéjsi feSeni problému.

Pokud systém zobrazi chybovou zpravu nebo pokud se objevi pfiznak chyby, najdete
pokyny v “Chybné zpravy” na strané 65. Pokud problém nelze vyfesit, obrat’te se na
prodejce. Viz “VyZadani sluzby” na strané 66.



Chybné zpravy
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Pokud se zobrazi chybova zprava, zapite ji a provedte napravnou akci. V nasledujicim
seznamu jsou abecedné sefazeny chybové zpravy a doporucené postupy.

CMOS Battery Bad (Spatna
baterie CMOS)

Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

CMOS Checksum Error
(Chyba kontrolniho souétu
CMOS)

Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

Disk Boot Failure (Chyba pfi
spusténi disku)

Vlozte systémovou (spoustéci) disketu do jednotky (A:) a
stisknutim klavesy Enter pocitac restartujte.

Equipment Configuration Error
(Chyba konfigurace
pfisluenstvi)

Stisknutim klavesy F2 (behem testu POST) prejdete do rozhrani
BIOS. Potom stisknete klavesu Esc a zmente konfiguraci
pocitace.

Hard Disk 0 Error (Pevny disk
0 chyba)

Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

Hard Disk 0 Extended Type
Error (Pevny disk 0 chyba
rozsifeného typu)

Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

/0 Parity Error (Chyba parity
1/0)

Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

Keyboard Error or No
Keyboard Connected (Chyba
klavesnice nebo klavesnice
neni zapojena)

Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

Keyboard Interface Error
(Chyba rozhrani klavesnice)

Kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

Memory Size Mismatch
(Neshoda velikosti paméti)

Stisknutim klavesy F2 (behem testu POST) prejdete do rozhrani
BIOS. Potom stisknete klavesu Esc a zmente konfiguraci
pocitace.

Pokud problém pretrvava i po provedeni téchto opravnych opatfeni, obrat'te se 0 pomoc na
prodejce nebo na povérené servisni stfedisko. Nékteré problémy Ize vyFesit pomoci

nastroje BIOS.

=
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Vlyzadani sluzby

Mezinarodni zaruka pro cestovatele (ITW)

Vas$ potita€ je pokryt mezinarodni zérukou pro cestovatele (ITW), ktera vam poskytne
bezpeci a volnou mysl pfi cestovani. NaSe celosvétova sit'servisnich stfedisek vam poda
pomocnou ruku.

Spolu s poditatem je dodavan pas ITW. Tento pas obsahuje v3e, co potfebujete védét o
programu ITW. Tato prakticka pfirucka rovnéz obsahuje seznam dostupnych
autorizovanych stfedisek. Peclivé si tento prectéte.

Vzdy méjte svij pas ITW po ruce, zejména na cestach, protoze budete ziskavat vyhody od
nasich stfedisek podpory. Do kapsy na pfedni strané obalu pasu ITW umistéte doklad o
koupi.

V pfipadé, Ze v zemi vadeho pobytu neni autorizované servisni stfedisko ITW firmy Acer,
muZete byt stéle v kontaktu s naSimi stfedisky po celém svété.

Spolecnost Acer poskytuje odbornou pomoc a informace nésledujicimi dvema zpusoby:

e Celosvetovy servis prostrednictvim site Internet (www.acersupport.com)

e Telefonni cisla odborné pomoci v ruznych zemich

Chcete-li zobrazit seznam telefonnich cisel odborné pomoci, provedte nasledujici kroky:
1 Klepnéte na Start, Nastaveni, Ovladaci panel.
2 Poklepejte na polozku Systém.

3 Klepnete na tlacitko Support (Odborna pomoc).
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Nez zavolate

Volate-li on-line sluZbu firmy Acer, pfipravte si nasledujici informace a budte u svého
pocitace. S vasi podporou miZeme sniZit mnozstvi Casu na hovor a efektivné vyfesit vas
problém.

Pokud se na displeji poitace zobrazuiji chybova hlaseni nebo pipani, zapiste si je tak, jak
se objevuji na displeji (nebo Cislo a pofadi v pfipadé pipani).

Musite poskytnout nasledujici informace:

Jméno:

Adresa:

Telefonni ¢islo:

Pristroj a typ:

Sériové islo:

Datum nakupu:
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Dodatek A
Technické parametry



V tomto dodatku je uveden pfehled obecnych technickych
parametru pocitace.
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Mikroprocesor

e Procesor Intel® Pentium® M taktovany na 1,4 az 1,7 GHz s vyrovnavaci pameti 1 MB
L2 nebo 1,5a22,0 GHzs 2 MB L2

Pamét

e Rozsifitelna hlavni pamét'do 2 GB

e Dvé patice DDR soDIMM

e Podporuje moduly 256 MB, 512 MB & 1GB DDR SDRAM
e 512 KB pamét'Flash ROM pro systém BIOS

Ukladani dat
e Vysokokapacitni pevny disk s rozSifenym rozhranim IDE.
e 1xuniverzalni interni opticka jednotka 5,25 palct (pozice AcerMedia)

«  Ctetka pamétovych karet 4-v-1 (volitelng)

Displej a zobrazeni

»  Displej LCD TFT se 32bitovym zobrazenim True Color pri rozliSeni aZz 1024 x 768
XGA pro modely s Ghloprickou 14,1” nebo pri rozliSeni 1400 x 1050 SXGA+ pro
modely s hloprickou 15” (specifikace se [i8i v zavislosti na modelu)

e ATIMOBILITY RADEON 9700 64 MB/128 MB (volba pri vyrobe)

e Soucasnd podpora LCD, CRT monitoru nebo jiného zobrazovaciho zafizeni,
napfiklad projektoru

. Dualni nezavislé zobrazeni

*  Vystup S-video slouzi k pfipojeni televizoru nebo zobrazovaciho zafizeni, které tento
typ vystupu podporuji

*  "Funkce automatického tlumeni zobrazeni na panelu LCD” automaticky vybira
nejlep$i a nejuspornéjsi nastaveni zobrazeni

«  Digitélni port DVI-Digital vylepSuje kvalitu realistického zobrazeni, protoZe pfenasi
signal v digitalni formé

Zvuk

e Stereofonni 16bitovy zvuk AC'97

e Duadlni reproduktory a jeden interni mikrofon

»  Samostatné zvukové otvory pro vystup sluchatek, a vstupnich/zafizeni a mikrofonu

Klavesnice a ukazovaci zafizeni
e Klavesnice systému Windows s 84-/85-/88- klavesami
e Ukazovaci zarizeni s durazem na ergonomii vybavené 4smernym posouvacim
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tlacitkem

Vstupni a vystupni porty

e 1x patice pro kartu PC CardBus typu Il

e 1xzasuvka RJ-45 (Ethernet 10/100/1000)

e 1x zasuvka pro sluchatka RJ-11 (V.90/92)

e 1xzasuvka pro stejn. proud pro Adaptér stf. proudu

e 1xport VGA pro pfipojeni externiho monitoru

e 1xdigitalni port DVI

e 1x zasuvka pro reproduktory/vystup sluchatek (typ mini jack 3.5 mm)
e 1x zasuvka pro vystup sluchatek (typ mini jack 3.5 mm)
e 1x zasuvka pro vstup mikrofonu (typ mini jack 3.5 mm)
e 1xport |EEE 1394

e 1xport S-video (vystup televizoru)

e 1xreplikator portu s 100 vyvody

e 4xporty USB 2.0

e 1xportFIR (IrDA)

e 1x zasuvka pro kartu Smart Card

e (Ctecka karet 4-v-1

e Podpora rozhrani Acer Easyport

Hmotnost a rozméry

e 2,86 kg (6,3 liber) s kombinovanou DVD/CD-RW mechanikou pro model s 15" LCD
displejem

e 331,5 mm (Sitka) x 280,7 mm (hloubka) x 33,2 ~ 29,5 mm (vySka)

Prostiedi
e Teplota

e Provozni: 5°C ~ 35°C

e Mimo provoz: -20°C ~ 65°C
¢ Vlhkost (nekondenzujici)

e Provozni: 20% ~ 80% RH

e Mimo provoz: 20% ~ 80% RH
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Systém
e Podpora ACPI
« DMI20

e Operaéni systém Microsoft® Windows®

Napajeni

»  Jednotka bateriovych zdroj
e Jednotka bateriovych zdroji 65 Wh Li-ion
e Nabijeni béhem pouzivani 3,5 h
e Adaptér stfidavého proudu
e 3kolikovy, 65 wattu, s vystupem 19V DC
*  Automatickd detekce 90~264 V~, 47~63 Hz

Doplriky

e Moduly inovace paméti 256 MB/512 MB/1GB

e Dodateéna baterie Li-ion jednotky bateriovych zdroju
e Dodate¢ny adaptér stfidavého proudu

e Jednotka DVD/CD-RW bombo (vcetne softwaru pro prehravani DVD)
e Jednotka DVD-Dual/Super Multi

e Replikator portu Acer EasyPort

e Sekundarni pevny disk

e Disketova jednotka USB

o Druhd baterie (6 ¢lanku)

e Externi nabijecka baterii

e Acer Easy port



74 Dodatek A Technické parametry




Dodatek B
Prohlaseni o shodé



V tomto dodatku je uveden prehled obecnych technickych
parametru pocitace.
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Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitaini zafizeni tfidy B na zakladé
gasti 15 smémic FCC. Ugelem téchto omezeni je pfiméFena ochrana proti Skodlivému
ruSeni v obytnych oblastech. Zafizeni vytvari, pouziva a muze vyzafovat energii na
radiovych frekvencich a pokud neni nainstalovano a pouzivano podle pokynd, muze
zplsobovat nevhodné ruseni radiokomunikaci.

V zadném pfipadé vSak neni mozné zarucit, Ze v urcité konkrétni situaci k ruSeni nedojde.
Pokud skute¢né dojde k ruSeni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit vypnutim a
zapnutim tohoto zafizeni, mél by se uZivatel pokusit ruSeni odstranit témito zplsoby:

e Zménte polohu nebo orientaci pfijmové antény.

o Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

¢ Pipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

e Pozadejte o radu prodejce nebo zkuSeného radiotelevizniho technika.

Poznamka: Stinéné kabely

Veskera pfipojeni k jinému pocitatovému vybaveni musi byt provedena stinénymi vodici a
musi spliiovat predpisy FCC.

Poznamka: Periferni zafizeni

K tomuto zafizeni Ize pfipojit pouze periferni zafizeni (vstupni a vystupni zafizeni,
terminaly, tiskarny, atd.), ktera jsou certifikovana a ktery vyhovuji omezenim pro zafizeni
tfidy B. Pfi pouzivani necertifikovanych perifernich zafizeni bude s velkou
pravdépodobnosti dochazet k ruSeni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani.

Upozornéni

Zmény nebo Upravy na zafizeni, které vyrobce vyslovné neschvalil, mohou omezit
opravnéni uzivatele zaru¢ené Federalni komisi pro komunikace (FCC) pouzivat tento
pocitac.




78 Dodatek B ProhlaSeni o shodé
Podminky pouZivani

Americka Federalni komise pro komunikace (FCC)

Prohlaseni o shodé

Tato zafizeni splfiuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz zafizeni je vazan
nasledujicimi dvéma podminkami: (1) toto zafizeni nesmi zpUsobit nezadouci ruseni
signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjSi ruseni véetné ruseni, které by
zpUsobilo nezadouci ¢innost.

Za toto prohlaseni zodpovida nasledujici mistni vyrobce nebo dovozce:

Nazev vyrobku: Pfenosny osobni poCitat

Model: TravelMate 8000

Néazev zodpovédné strany: Acer America Corporation

Adresa zodpovédné strany: 2641 Orchard Parkway, San Jose, CA 95134, U.S.A
Kontaktni osoba: Young Kim

Telefon: 408-922-2909

Fax: 408-922-2606

Notice: Canadian users

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

Poznamky o modemu

Komise FCC

Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 68 smérnic FCC. Na spodni strané modemu je
umistén Stitek, ktery obsahuje (kromé dalSich informaci) registracni ¢islo FCC a ¢islo REN
(Ringer Equivalence Number) tohoto zafizeni. UZivatel je povinen tyto informace na
pozadani poskytnout poskytovateli telefonniho pfipojeni.

Pokud telefonni zafizeni zakaznika narusuje provoz telefonni sité, miZe poskytovatel
telefonniho pfipojeni doasné pozastavit poskytovani sluZeb. O této skuteCnosti bude
zakaznik pokud moZno informovan pfedem. Pokud zakaznika nebude mozno informovat
pfedem, bude informovan co nejdfive. Zakaznik bude rovnéz poucen o svém pravu podat
stiznost komisi FCC.
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Poskytovatel telefonniho pfipojeni mize provadét zmény svého vybaveni, zafizeni, operaci
nebo postupd, které mohou mit vliv na spravné fungovani modemu. V takovém pfipadé
bude zakaznik na provedeni zmén upozornén pfedem, aby mohl zajistit nepfetrzité
telefonni spojeni.

Pokud toto zafizeni nefunguje spravné, odpojte jej od telefonni linky, abyste zjistili, zda je
pfi¢inou problému linka. Pokud je pficina problému v zafizeni, pfestarite jej pouzivat a
obrat'te se na prodejce.

UPOZORNENI: Pro snizeni nebezpedi poZaru pfipojte modem k telefonni zasuvce pouze
kabelem UL AWG 26 nebo vétSim nebo telekomunikacnim kabelem s certifikatem CSA.

TBR 21

Toto zafizeni bylo schvaleno v souladu s rozhodnutim rady 98/482/EC [Council Decision
98/482/EC - "TBR 21"] pro pfipojeni jednoho terminalu k vefejné komutované siti PSTN
(Public Switched Telephone Network). Vzhledem k rozdilim mezi jednotlivymi sitémi v
riznych zemich v&ak neni certifikat sdm o sobé zarukou Uspé$ného fungovani v kazdém
koncovém bodu PSTN. V pfipadé problému se nejprve obrat'te na dodavatele zafizeni.

Prohlaseni o shodé

Timto Acer prohladuje, Ze toto zafizeni TravelMate Fady 8000 je ve shodé se zakladnimi
poZadavky a dalSimi pFisluSnymi ustanovenimi Smérmice 1999/5/EC.
(Kompletni dokumentaci naleznete na webovych strankéch http://global.acer.com/products/

notebook/reg-nb/.)

Seznam zemi

Clenské zemé EU (duben 2003): Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélsko, Francie,
Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko, Svédsko a Velka
Britanie. Pouiti je povoleno v zemich Evropské unie a také v Norsku, Svycarsku, na
Islandu a v Lichtenstejnsku. Toto zafizeni musi byt pouZivano v souladu s pfedpisy a
omezenimi platnymi v zemi, kde je pouzivano. Dal$i informace obdrZite u organu, ktery fidi
pouziti téchto zafizeni v dané zemi.

Telekomunikacni poznamky

Poznamka A-Tick

Z bezpecnostnich divodi pfipojujte k tomuto zafizeni pouze sluchatka s mikrofonem, ktera
jsou opatiena Stitkem s uvedenim shody s telekomunikacnimi smérnicemi. Do této skupiny
patfi rovnéz pfisluSenstvi zakaznika, které bylo jiz dfive povoleno nebo certifikovano.
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DuleZité bezpeénostni pokyny

Tyto pokyny si peclivé pfectéte. UloZte je pro pfipadné budouci pouZiti.

1 Dodrzujte veSkera upozornéni a pokyny ozna€ené na vyrobku.

2 Pred ¢isténim odpojte vyrobek ze zasuvky. Nepouzivejte tekuté nebo aerosolové
Cistice. K &isténi pouzivejte vihky hadFik.

Viyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

Neumist'ujte vyrobek na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. Hrozi nebezpedi padu a
vazného poSkozeni vyrobku.

5 Sterbiny a otvory jsou urceny pro vetrani; tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak
omezeny. Pfi umisténi vyrobku na postel, pohovku, polStar nebo jiny mékky povrch
nesmi byt vétraci otvory nikdy zablokované. Je zakazano umist'ovat tento vyrobek do
blizkosti nebo nad radiator nebo ¢lanek topeni nebo do omezeného prostoru bez
dostate¢ného vétrani.

6  Tento vyrobek musi byt napéjen typem napéjeni uvedenym na $titku s oznacenim.
Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni méate k dispozici, obrat'te se na prodejce nebo
na mistniho dodavatele elektrické energie.

7 Je zakazano pokladat na napajeci kabel jakékoli predméty. Umistéte vyrobek tak, aby
nikdo na napajeci kabel nestoupal.

8  Pouzivate-li pfi napajeni vyrobku prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita proudova
kapacita napajeného vyrobku piekracovat jmenovitou proudovou kapacitu
prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech vyrobku pfipojenych k
jedné elektrické zasuvce nesmi prekroCit kapacitu pojistky.

9  Nikdy nezasunujte zadné pfedméty do otvor(i v plasti vyrobku. Mize se jednat o
soucasti pod vysokym napétim nebo o uzemniovaci vyvody. Pfi kontaktu hrozi
nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Zabrarite potfisnéni vyrobku
jakoukoli tekutinou.

10 Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto vyrobku. PFi otevieni nebo odejmuti
krytd hrozi nebezpeci kontaktu se sou¢astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. S veSkerymi opravami se obrat’te na kvalifikovaného servisniho technika.

11V nasledujicich pfipadech odpojte vyrobek ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

a  Napdjeci kabel je poSkozeny nebo polamany.
b Doslo k potfisnéni vyrobku tekutinou.
¢ Vyrobek byl vystaven desti nebo vodé.

d  Pokud zafizeni pfi dodrZzeni pokynG pro pouzivani nefunguje normainé.
Pouzivejte pouze oviadaci prvky uvedené v uZivatelské pFiru¢ce. Nespravné
pouzivani ostatnich ovladacich prvk( muze zpUsobit poskozeni takového
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rozsahu, Ze byva pro obnoveni normalniho fungovani vyrobku ¢asto zapotfebi
rozsahlé opravy kvalifikovanym technikem.

e  Doslo k padu vyrobku nebo k poskozeni plasté.
f  Vykon vyrobku se znatelné zménil a je tfeba provést opravu.

12 Pfi vyméné baterie pouzivejte typ doporuceny vyrobcem tohoto pocitace. Pfi pouziti
jiné baterie hrozi nebezpedi poZaru nebo vybuchu.

13 Varovani! Pi nespravné manipulaci s bateriemi hrozi nebezpeci vybuchu. Je
zakazano baterie demontovat nebo vhazovat do ohné. Uchovavejte baterie mimo
dosah déti. Pouzité baterie co nejrychleji zlikviduijte.

14 Pro napajeni tohoto pocitace pouZivejte pouze sadu napajeciho kabelu vhodného
typu (tato sada je soucasti krabice s pfisluSenstvim). Je tfeba pouzit odpojitelny typ:
kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2, dimenzovany minimainé pro 7 A
125V, se schvalenym VDE nebo podobny. Maximalni délka kabelu je 4,6 metr(.

Prohlaseni o kompatibilité laserového zafizeni

Jednotky CD nebo DVD zabudované v tomto pocitaci jsou laserova zafizeni. Jednotky CD
nebo DVD jsou opatfeny Stitkem s oznacenim (viz nize).

LASEROVE ZARIZEN{ 1. TRIDY
UPOZORNENI: PRI OTEVRENI HROZi NEVIDITELNE LASEROVE OZAREN.
ZABRANTE OZARENi LASEROVYM PAPRSKEM.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID
EXPOSURE TO BEAM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE
EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR ©OPPNAD ALA
TUIJOTA SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN
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VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR ®PPNADSTIRRA EJ
IN | STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN |
STRALEN

Prohlaseni o lithiové baterii

Rada TravelMate 8000 je vybavena lithiovou baterii (pouze modely $Q-1100,SQU-202
a $Q-1100-A).

UPOZORNENI

PFi nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeéi vybuchu. Pfi vyméné baterie pouzivejte typ
doporu&eny vyrobcem nebo odpovidajici. Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s pokyny
vyrobce.

CAUTION

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer.
Discard used batteries according to the manufacturer’s instructions.

ADVARSEL!

Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Léver det brugte
batteri tilbage til leverandgren.

ADVARSEL

Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten.
Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.

VARNING

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera
anvant batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS

Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty
paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti.

VORSICHT!

Explosionsgefahr bei unsachgeméaBen Austausch der Batterie Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem
ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers.
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Prohlaseni o bodovém zobrazeni panelu LCD

Panel LCD je vybaven velmi pfesnou zobrazovaci technologii. Nicméne, nekteré obrazové
body mohou obcas selhat a pak se zobrazuji jako cerné nebo cervené body. Tento jev
nema zadny vliv na obrazek v pocitaCi a neznamena zavadu.

Upozornéni na technologii ochrany autorskych prav
spolecnosti Macrovision

Tento vyrobek obsahuje technologii ochrany autorskych prav chranénou americkymi
patenty a dal$imi pravy na dusevni viastnictvi, jejichz viastnikem je spole¢nost Macrovision
Corporation a dal$i viastnici prav. PouZivani této technologie ochrany autorskych prav je
moZné pouze se svolenim spole€nosti Macrovision Corporation. Neni-li spole¢nosti
Macrovision Corporation povoleno jinak, je tato technologie uréena pouze pro doméaci
pouZiti nebo pouziti pro zobrazeni v omezeném rozsahu. Zpétna analyza a pfevod ze
strojového kodu jsou zakazany.

Na zafizeni se vztahuji americké patenty ¢. 4 631 603, 4 577 216, 4 819 098 a 4 907 093
licencované pouze pro zobrazeni v omezeném rozsahu.

Poznamka: Nasledujici informace o predpisech se vztahuje pouze na modely
vybavené bezdratovym pripojenim k siti LAN a/nebo Bluetooth.

Zakonné upozornéni

Obecné

Tento vyrobek je ve shodé se smérnicemi o ruSeni radiovych frekvenci a bezpeénostnimi
normami zemi a regiond, ve kterych byl schvalen pro bezdratové pouZiti.

V zavislosti na konfiguraci mdZe tento vyrobek obsahovat bezdratova radiova zafizeni
(napfiklad bezdratovy modul LAN a/nebo Bluetooth™). Nize uvedené informace jsou
uréeny pro vyrobky s takovymi zafizenimi.

Evropska unie (EU)

Toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi poZzadavky smérmic vydanymi Evropskou radou,
které jsou vyjmenované nize:

73/23/EEC — Smérnice o nizkém napéti
+  EN60950
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89/336/EEC - Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC)

«  ENS55022

+  EN55024

+  EN61000-3-2/-3

99/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE) Directive (Smérnice
pro koncové vybaveni pro rozhlasové a televizni vysilani)

+  Clanek.3.1a) EN 60950

+  Clanek.3.1b) EN 301 489 -1/-17

«  {lanek.3.2) EN 300 328-2

«  Clanek.3.2) EN 301893  * Plati pouze pro pasmo 5 GHz

C E CD (for 2.4 GHz device) C E 0336 @ (for 5 GHz device)

* Cislo &lanku se mdize zménit v zavislosti na odlisném ID &isle opravnéného organu, ktery
plati pro bezdratovy modul instalovany v tomto vyrobku. Tato Cisla mohou podiéhat
zménam bez pfedchoziho upozornéni.

Seznam zemi

Clenské zemé EU (duben 2003): Rakousko, Belgie, Dansko, Finsko, Francie, Némecko,
Recko, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Portugalsko, épanélsko, Svédsko a Velka
Britanie. PouZiti je povoleno v zemich Evropské unie a také v Norsku, Svycarsku, na
Islandu a v Lichten$tejnsku. Toto zafizeni musi byt pouzivano v souladu s pfedpisy a
omezenimi platnymi v zemi, kde je pouzivano. DalSi informace obdrzite u organu, ktery fidi
pouZiti téchto zafizeni v dané zemi.

Kanada - IC (Industry Canada)

Toto zafizeni spliiuje podminky ¢asti RSS 210 smémnic IC.

USA - Federalni komise pro komunikace (FCC)

Toto zarizeni spinuje poZadavky predpisu FCC, cast 15. Provoz zarizeni musi splnovat dve
nasledujici podminky:

1 Zafizeni nesmi zpUsobit neZadouci rueni signalu.

2 Toto zarizeni musi byt schopné prijmout jakékoliv ruseni, vcetne ruseni, které by
mohlo zpusobit nezadouci funkci.
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Upozornéni: Vystaveni zareni vysokofrekvenénich kmito¢td

vystaveni U¢inkdm vysokych frekvenci. Nicméné modul pro bezdratovou komunikaci je
nutné pouzivat tak, aby potencialni kontakt uZivateld s timto zafenim pfi bézné praci byl
minimalni.

Vysila¢ a anténa jsou trvale umistény uvnitf notebooku a jsou pro dany model specifické
(nelze je pouZit v bézném poditaci). Pro spinéni limitl proti vystaveni zafeni komise FCC.
Anténa musi byt pii pouzivani zafizeni vzdalena 20 cm nebo vice od téla uzivatele. Anténa
nesmi byt pouzivana v blizkosti jiné osoby.

Upozornéni FCC: Cheete-li zajistit nepferuSovany provoz zafizeni, je tfeba upozornit, Ze
veSkeré zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné povoleny stranou
zodpovédnou za shodu zafizeni s piedpisy, mohou omezit opravnéni uzivatele zafizeni
pouzivat.

Polohy antény pro vybérovy pfijem

=

BUNSa)
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product Name: Notebook Personal Computer
Model: TravelMate 8000; ZI68
SKU Number: TravelMate 800xxx; (“X”= 0~9, a~ z, A ~ Z, or blank
Name of Responsible Party: Acer America Corporation
Address of Responsible Party: 2641 Orchard Parkeay, San Jose
CA 95134, U.S. A.
Contact Person: Mr. Young Kim
Phone No.: 408-922-2909

Fax No.: 408-922-2606
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acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih
Taipei Hsien 221, Taiwan, R.O.C.

Tel : 886-2-2696-1234

Fax : 886-2-2696-3535
www.acer.com

Declaration of Conformity for CE marking

We,
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih,
Taipei Hsien 221, Taiwan, R. O. C.
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy_lai@acer.com.tw
Hereby declare that:
Product: Notebook PC
Trade Name: Acer

Model Number: ~ TravelMate 8000; ZI68
SKU Number: TravelMate 800xxx; (‘X =0~9, a~ z, A ~ Z, or blank)

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives.

Reference No. Title

89/336/EEC  Electromagnetic Compatibility (EMC directive)

73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)

1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment Directive (R&TTE)

The product specified above was tested conforming to the applicable Rules under the most
accurate measurement standards possible, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will continue comply with
the requirements.

c ~ 2004/2/26
Cags Lok
Easy Lai/ Director Date

Qualification Center
Product Assurance, Acer Inc.
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